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Ho6pe pojaoBTe!

Mo4nTyBaH KOPUCHWKY,

Bu 6narogapume wTo ro nsbpasTe npounssodoT Beko . Cakame npon3BoaoT, nponsBeaeH
CO BWCOK KBanuTeT 1 TexHonoruja, Aa Bu noHyau Hajoobpa edukacHocT. 3aToa
BHMMATENHO NpoYmnTajTe ro oBa ynaTCcTBO M ApyraTta AageHa OKyMeHTauwmja npea aa ro
KOpWUCTUTE NPOM3BOAOT.

Mwmajte rm Ha ym cute nHdopmMaumm n npegynpegysara HaBefeHu BO yNaTcTBOTO 3a
ynotpeba. Ha 0BOj HaunH ke ce 3awwTntutTe cebecn n NPonsBOAOT Of OMACHOCTUTE LUTO
MOXe a ce MnojaBar.

YyeajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba. AKo ro gagerte Npovs3sodoT Ha ApYro nuue, Aajte My
ro U ynaTcTBoTO. YCrnoBuTe 3a rapaHuuja, ynotpebaTa n MeToauTe 3a peLiaBare
npo6nemu 3a NPoU3BOAOT Ce AafeHN BO OBa ynaTCTBO.

Cumbonute 1 HUBHUOT ONUC BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba:

OnacHocT WwTo MOXe Aa pe3yntupa co CMpT 1Unu nospega.

@ BadkHy MHOPMALMY M KOPUCHW COBETM 3a yrnoTpeba.

MpouwnTajte ro ynatcTBOTO 3a ynoTtpeba.

ij lMpenynpenyBame 3a xeLuka NoBpLUMHA.

3ABENELL OnacHocT WTo MOXe Aa pe3ynTupa co maTepujanHa LwteTa Ha Npon3BoAOT Ui HeroBaTta OKOMNuHa.
KA

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHocTa

» OBOj Aen rv Bkny4vyBa
6e3begHocHUTE ynaTcTBa
HeOonxo4Hu 3a Aa ce crpeyn
PU3NKOT Of NYHa noBpeaa
Unn maTepujanHa wreTa.

» [lokonKy Nnpon3BoaoT e fafeH
Ha HeKOj Apyr 3a finyHa
ynotpeba nnm 3a nonoBHa
ynotpeba, Tpeba oa ce gagar
M ynaTcTBOTO 3a ynotpeba,
eTUKeTUTE Ha NPOU3BOANTE U
APYrUTe BaXKHW AOKYMEHTUN M
AENOBW.

* Hawata komnaHuja He e
OLrOBOPHa 3a LWTeTuTe LWTOo
MOXe [a HacTaHaT LOKOJIKY
OBWe ynaTcTBa He ce
noynTyBaar.

* AKO He v crieguTe oBue
ynaTcTBa, rapaHuunjata Hema
[a BaXMW.

* lHcTanaumjata v nonpaBkuTe
ceKkorall Heka bupart
HanpaBeHn o,
Npon3BOAMTENOT, OBlAcTEH
CEepBUC UNN NULe Koe ke ro
Ha3Ha4yu KoMmnaHujaTa
YBO3HWUK.

» Kopuctete camo opurmHanHm
pe3epBHU 4EMNOBM U 4OAATOLMN.

* He nonpaBajte nnu
3amMeHyBajTe koj 6uno
COCTaBeH Aen Ha Npou3BoaoT
OCBEH aKO TOa He e jaCHo
HaBe[eHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynoTtpeba.

’|4eﬂpaBeTeTeXHMHKMM3MeHM
Ha nNpon3BoaoT.

A1 .1 HameHeTa
ynotpeba

» OBOj NpOM3BOA € HanpaBeH 3a
Aa ce kopucTu Bo gomoT. He e
norogeH 3a komepuujanHa
ynotpeba.

* He kopucTeTe ro npomssogoT
BO rpaguHu, 6ankoHn nnm
Apyrn obnactn Ha OTBOPEHO.
OBoj Npon3Bog € HaMeHeT 3a
ynotpeba Bo gJOMaKMHCTBaTa 1
BO KyjHUTE 3a NepcoHanoT BO
NPOAaBHULM, KaHLLenapum un
ApYyrn paboTHM CpeanHu.

A M QOMALUHKN

MUITEHULMU

» OBOj Npon3Boag MOXe Aa ro
KopucTat geua Ha Bo3pacT of
8 roguHn n noctapu, n nyre
KOW ce HeOBOJTHO pa3BMEHU
BO (PU3NYKM, CETUITHN UNK
MEHTarHN BELUTUHU UIN KOU
HemMaaTt UCKYCTBO U 3HaeHe,
cé godeka ce nog Haasop unu
ce obyyeHun 3a 6e3beaHa
ynotpeba 1 onacHoOCTUTE Ha
npoun3BogoT.

» [leua He Tpeba ga cu urpaat
CO Npou3BOA0T. YncterweTo n
O4PXXYBah-€TO 0f CTpaHa Ha

1.2 bBe36egHoCT Ha
Aeua, paHnuMBM nuua
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1.

KOPUCHMKOT He Tpeba aa ro
BpLUAT geua OCBEH ako nva
HEKOj LUTO MM Hagrneaysa.
OBoj nponssBog He Tpeba aa ro
KOpuMCTaT nuua co orpaHnyeH
PU3NYKN, cETUINEH Unn
MEeHTaneH kanaumteT
(BKNy4yBajKkun geua), OCBEH ako
He ce noA Hag3o0p UK He T

pobujat noTpebHuTe ynarcTea.

Heuata Tpeba ga dbmugaTt nog
Ha430p 3a Aa ce ocurypare
AeKa He cu urpaat co
npou3BoaOT.
EnexkTpnyHmTe nponssoau ce
onacHu 3a geuara u
AomaluHuTe munennuu. Jeua
1N JOMALUHN MUIEHULM He
Tpeba ga cu urpaart co
npou3BoaOT.
YygajTe ru matepunjanute og
nakyBaH-eTO nofaneky og
aodat Ha geua. NocTtoun
onacHoOCT oA nospeja u
3agylyBame.
Mpen pa m ppnute
NCTpoLLUEHUTE N BECKOPUCHU
NpOV3BOAMU:
Wckny4eTe ro npukny4yokoT
3a HanojyBah-€e o[, LuTeKkep n
n3sagete ro (ako
NPOn3BOAOT € MPUKIYYEH).
WNceueTte ro kabenot 3a
HanojyBawe 1 n3pageTe ro
NPUKIY4YOKOT 04, NPON3BOAOT.
He nosBonyeajte geuata ga
Cv urpaat cO Npou3BoaoT
Kora € BO pexum Ha
MUpYBaH-E.

EnekTtpuyHa

A1 3
6e3begHoOCT

* [NpuknyyeTe ro npomMsBoJOT BO
3a3eMjeH LUTeKkep 3alTUTEH CO
ocurypysad LUTO ogroBapa Ha
NpoueHKUTe 3a CTpyja
HaBe[eHW Ha eTukeTaTta 3a
TMn. MHcTtanaumjaTa 3a
3a3eMjyBar€ Heka ja Harnpasu
KBanuduKyBaH enektpuyap.
He kopucTeTe ro npomssogoT
6e3 3a3emjyBare BO
COrNacHOCT cO nokanuure/
ApXXaBHUTE perynatuem.

* [pukny4oKkoT nnu
enekTPUYHOTO NOBP3yBaH-€ Ha
anapartot Tpeba na éupat Ha
NeCcHO JOCTanHO MecTO.
[loKOmnKy Toa He € MOXHO,
Tpeba ga Mma mexaHusam
(ocurypyBau, npeknHysad,
NPEKMHYBa4y CO KINy4YeBu 1 C1.)
Ha enekTpuyHaTa MHcTanauuja
Ha Koja e MpuKIy4YeH
Npon3BOAOT, BO COrMacHOCT Co
enekTpU4HMUTE perynaTtmem 1
Aa rv oaBojysa cuTe cTonbosu
of Mpexara.

* VlcknyyeTe ro nponssogoT o[,

LUTEKeP UIN UCKNy4eTe ro

OCUrypyBayoT npe nonpaska,

OLPXyBah€ N YNCTEHE.

MpuknyyeTe ro NponsBoAOT BO

LUTEKep LWTO r'M UCNOmHyBa

BPEeAHOCTUTE Ha HaroH K

bpeKBeHUja HaBeaeHN Ha

eTukeTara 3a Tun.
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* (Jokonky Nnpon3BoAoT HEMA
kaben 3a HanojyBane)

KopucteTte ro camo kabenort 3a

NnoBp3yBak€ OnuLLaH BO
AenoT , TeXHUYKN
cneumdukaymn®,

He npukny4yysajte ro
acnvpaTopoT Jofeka He ce
MOHTUpA.

He 3arnasyBajte ro kabenot
3a HanojyBawe noa v 3ag
npousBoaoT. He cTtaBajte
TEXOK NnpegMeT Bp3 kabenot
3a HanojyBane. Kabenot 3a
HanojyBaw€e He Tpeba fa ce
BUTKa, rTMeyn 1 aa goara Bo
KOHTaKT CO KOj 61no n3Bop Ha
TONnuHa.

He nHcTanupajte ro kabenot
3a CcTpyja BO 65M3MHa Ha
rpejaunTte. Kabenot moxe fa
ce cTonu 1 aa npeamnseumka
noxap.

MpoBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBar€ € 3arnaBeH
Aojeka ro craeare
NpoM3BOAOT HA HEFOBOTO
MECTO N0 MOHTUPaHETO UMK
YNCTEHETO.

He npuknyyyBajte ro
acnupaTopoT Jo4eka He ce
MOHTUpA.

KopucTteTte ro camo
opurMHanHuoT kaben. He
KOpUCTETE NCEYEHMN UNKn
owTeTeHu kabnw.

MK/ 6

He kopucteTte npogosmkeH
kaben nnu noBekekpaTeH
NPUKNY4OK 3a a pakyBaTe Co
BawwuoT npoussog.
KoHTakTupajte co
OBNAaCTEHNOT CepBUCEH
LeHTap Unun yBo3HWK 3a fa ro
Kopuctute ogobpeHnoT
agjanTep BO criyyaum Kora e
HeonxoAHa ynotpeba Ha
aganTep 3a KOHBepTop (3a Tun
CO MPUKNYYOK).

KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
NN OBNaCTEHNOT CepBUCEH
LeHTap OOKOSKy AOSMKMHaTa
Ha kabenoT 3a cTpyja e
HecoofBeTHa.

[MpeHocnmBnTE M3BOPU Ha
eHeprvja unu noBekekpaTHUTE
NpUKNy4oLn Moxe fa ce
nperpeart 1 ga ce 3ananar.
[MoBeKkekpaTHUTE NPUKIYyYOLN
N NPEHOCNNBNTE N3BOPU Ha
eHepruja gpxete rm noganeky
of, Npou3BoaoT.

Hokonky kabenoT 3a
HanojyBare € OLWTETEH, TOj
Mopa [a ce 3aMeHu o[
NpOu3BOAMTENOT, OBacTeH
cepBuC unu nuue koe Tpeba
[a ro Haeefe KoMnaHujata
YBO3HUK 3a Ja ce crpeyar
MOXXHWUTE ONACHOCTMW.
[lokonky nponssogoT uma
NPUKY4OK, HE NpaBeTe
ernekTpu4HM NoBp3yBara Cco
NCKITy4yBaH€ Ha MPUKITy4OKOT
3a BpeMe Ha MHCcTanaumjara.
[MoBp3yBawaTa HanpaBeHU co



NCKNYyYyBak€ ja NpeKkMHyBaaT
Ba)XHOCTa Ha rapaHuujaTa Ha
Npon3BOAOT M NpeTcTaByBaat
onacHocT 3a be3begHocTa Ha
KOPWUCHMKOT.

Hokonky BawmoT nponssog nma
kaben 3a HanojyBawe 1 WTEKep: *

* Hukoraw He cTaBajTe ro

NPUKNYYOKOT Ha NPOM3BOAOT
BO CKpLUEH, nabas wTekep nnm
LUTEKEP HaABOP Of AO3HaTa.
MpoBepeTe ganu WITEKEPOT €
LLeNIoOCHO BMETHAT BO AO3HaTa.
Bo cnpoTtuBHO, noBp3yBaraTta
MOXe fa ce nperpeaT v ga
npeausBuKaaT noxap.
M3berHyeajte ga ro
BMETHyBaTe ypeaoT BO
LUTEKEPW LUTO CE€ MPCHM,
HEYMCTM NN NOTEHUMjaNHo
N3NOXeHN Ha Boaa (Kako LUTO
ce OHue BO Gnm3nHa Ha
paboTHa nnova Kage LWTo
MOXe fa u3nese Boga). Bo
CNPOTUBHO, MOCTOM PU3NK OA
KpaToK Cnoj 1 CTpyeH yaap.
He ponwupajte ro npukny4yokoT
CO BnaxHu paue!

M3BneyeTe ro NpuKny4vyokoT of
LUTEKEPOT KOPUCTEjKM T
rMaBHUOT AEN Ha NPUKITY4YOKOT
HamecTo cammnoT kaben.

ﬁ 1.4 bBe36egHocT npu
TpaHCnopT

* VicknyyeTe ro npomMsBogoT o
enekTpuyHaTa Mpexa npeg aa
ro TpaHcnopTupare.
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Mpon3BoadoT e Texok, Tpeba
a ro Hocat Hajmarnky ABajua
nyre.

He ctaBajTe npegmeTu Bp3
anapatoT. HoceTe ro
anapaTtoT BEpPTUKamHO.

Kora Tpeba ga ro
TpaHcnopTupaTe NpoM3BOAOT,
3aBWUTKajTe ro Co maTepujan 3a
nakyBake CO Meypymhsa Unm
aeben KapToH 1 UBPCTO
3anenerte ro. LispcTto
NnpULUBPCTETE ' NOABWKHUTE
AenoBu Ha NpoM3BOAOT 3a Aa
crnpednTe owTeTyBakE.
Mpen pa ro nHcranupare,
npoeepeTe ganv npon3soaoT
€ OLTEeTEeH NO TPaHCMNOpPTOT.
KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
U1 OBMacCTEHMUOT CEPBUCEH
LeHTap OOKOJSIKY € OLUTETEH.

Be3beaHocT npu

A1 5
UHCTanauumja

3a pga ro nogroTeuTe
npon3BoAOT 3a ynoTpeba,
NpBO HaBegeTe ro MecToTo Ha
WHCTanauuja n n3segeTe ja
enekTpuyHaTa nHcTanaumja.
WHcTanaumjaTta cekorall Heka
Ouae HanpaBeHa of
Npon3BOaMTENOT, OBNACTEH
CepBUC 1NN NnLe Koe Ke o
Ha3Ha4yn KomnaHujaTa-
YBO3HUIK.

3a pga ro nogroTeuTe
npoun3BogoT 3a ynoTpeoba,
NpBO HaABeOeTe ro MecToTo Ha
WHCTanauuvja n ussegete ja




enekTpuyHaTta nHctanaumja.
lMoToa, jaBeTe ce BO oBfacTeH
CepBUC 3a a ce U3BpLIK
nHcTanauwjaTta. o
WHCTanaumjata o cTpaHa Ha
OBJflaCTEH CepBUC 3anoyHyBa
rapaHTHUOT POK.

Mpen pa 3ano4vHeTe co
WHCTanauuja, uckny4vete ja
eneKkTpuyHara fimHuja Ha Koja
Ke ce NpuKIy4M Npon3BoaoT
CO VCKNy4YyBawe Ha
OCUrypyBauoT.

Cekoralu HoceTe 3alTUTHK
pakaBuLumM Npu NpeBo3 U
WMHcTanauuja. Bo cnpotmneHo,
NOCTOM pU3KMK Of nNoBpeaa og
ocTpu padosu!

Mpea aa ro nHctanuparte,
nposepeTe ganv Npou3soaoT
e owTeTeH. He npogosxysajte
CO MHCTanaumja gOoKOJSKy
NPOM3BOAOT € OLUTETEH.
N3berHyBajTe Kopuctere Ha
CEeKaKkBW TOMMMHCKO-
n3onaumcku maTtepujanu 3a
NMOKpMBaH€ Ha BHATPELLHOCTa
Ha mebenoT WTo Ke ce
MOHTUpA.

» [lnpekTHa coHYeBa CBETNNHA U
M3BOPM Ha TOMNSIMHA, KaKo LUTO
ce eneKTPUYHN NN racHK
rpejaym, He cmeat ga bugar
NpuUCyTHM BO obnacTa kage
LITO € UHCTanupaH
npou3BoaOT.

* AKO MMa LITeKkep 3ad MECToTO
Kage WTo Ke ce nHcTanupa
npon3BogoT, Mopa fa ce
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ocurypa geka npon3sogoT He
foara BO KOHTaKT CO LITekepoT
NN CO NMPUKITYHOKOT
NPUKIy4YeH BO LUTEKEPOT.

3a ynotpeba co npukny4oum
3a ollaum, KBanugukyBaHu
noeanHUM Heka ja npoueHat
COOABETHOCTA Ha OLlaKkoT CO
KOj Ke ce noBp3e Npon3BooT.
BucuHaTta nomery gonHarta
MOBpPLUMHA Ha acnnpaTopoT U
ropHaTta nospLuMHa Ha
nnoyara 3a rotBexwe He Tpeba
pa 6uage nomana og 650 mm.
Bo cnpotmeHO, Bawwnot
npounasop ke buae nog
BNMjaHMe Ha TonnuHaTa unm
nnamMeHoT Ha nfnoyara 3a
rotBeH-€ N ke npeTcrtaByBa
onacHocT no 6e3begHocTa.
Hukoraw He npukayyBsajte ro
acnmpaTopoT Ha LieBKM 3a 4aj
LUTO Ce KopucTaT Kako rpejay
Ha NNamMeH Unu rpejayu Wrto
eMuTyBaar NnramMeH.
MounTyBajTE r'v NOKanHuTe
NpONMCK 3a YNCTEHE Ha
0o4nMBOT.

KopucTteTte ueBku co
AvjameTtap og 120 mm Kora
noBp3yBaTe oLlak co
nponssofoT. [puKNy4oKoT Ha
ueBkata Tpeba na 6uae wTo e
MOXHO NMOKPaTOK U CO Marnky
CBUOLM.




A1 .6 Be3begHocT npu
ynotpeba

» OnacHocT of Tpyerse!
[oaeka anapaToT paboTtu, ce
n3BneKyBa BO34yx o4 uenaTta
KyKa. AKO HeMa cooaBeTHa
BeHTuUNaumja, goara oo npoTok
Ha BO34yXOT, a OTnagHuUTe n
OTPOBHUTE racoBu LUTO Ce
ocnoboagyBaaT Kako pesyntart
Ha coropyBak-€TO BO KyKaTa
NOBTOPHO ce ancopbupaat. He
pakyBajTe Co Npon3BoaoT
3aeiHO CO NMpon3BOAN KoM
obes3benyBaart unpkynauuja Ha
BO34yXOT U MOXe fa
ncnywTaat TOKCUYHU racoBum
(wnopeTun Ha aps.a, rac, HadTa
n jarneH, 6ojnepun UTH.).
[MpoBepeTe ganu anapaTtoT e
MCKIy4YeH Mo cekoja ynoTpeoba.
He kopucTeTe ro npomssogoT
ako ce pacune unum ce owTeTn
Aogeka ce KOpUCTM.
McknyyeTe ro npomMsBogoT o
cTpyja. KoHTakTupajte co
YBO3HUKOT UM OBNACTEHNOT
CepBUCEH LIeHTap.

He ponwnpajte rv ceBeTunkute
Ha acrnMpaTopoT OTKaKo
acnmpaTopoT paboTten
nogonro speme. XXKewkute
CBeTUIKM Moxe aa Bu ja
naropat pakaTa.

He pakyBajTe co anapaToT 6e3
dunTtep 3a macro. He
OTCTpaHyBajTe rm unTpuTte
poaeka anapartot paboTtu. Bo
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CMPOTUBHO, MacnoTo MOXe
HeraTMBHO [a BfiMjae Ha
NPoOn3BOAO0T U eNEKTPUIHUTE
NPUKIy4oLNn.

He cosgaBajTe cuneH nnameH
noz npoussoaoT. Bo
CMPOTUBHO, MacnoTo BO
domnNTepoT 3a Macno Moxe aa
ce 3ananu v ga npegusBuka
noxap.

WNcknydeTe ja pepHaTa npea
Aa ro TprHeTe TeHLepumaTa,
TaBuTe, UTH. o puHrnute. Bo
cnpoTuBHO, BawwmoTt nponssog
MOXe Ja ce oWTeTn og
nnamMeH u aronemMeHa
TOnMuHa.

Hwukorawl He noctaByBajTe
HeLITo 3anasnmeo uUnn
npeamMeTn CKINOHU KOH narake
Bp3 acnupartopoT. Bo
CMPOTUBHO, MOXe [a nagHe Ha
pUHrnaTta n ga pusukyBsa ga v
n3ropv nnun ga nagHe Bo
XpaHaTa 1 a ro nospeau
KOPUCHWUKOT.

* He uyBajTe necHo 3ananusm

Martepwujanu nog acnmpaTopor.

* (OcBeH 3a npou3BoaAn LWITO FO

BpaKkaaT u3gyBHMOT BO34yX BO
npoctopujaTa) lNpocTtopujaTa
Tpeba ga 6uge nobpo
npoBeTpeHa ako acnnpaTopoT
ce KOpUCTKU BO uctata obnact
Kako 1 onpemara 3a
coropyBah€ Ha rac unm Te4Ho
ropvBo.



» OylakoT Ha anapaTu Kako
rpeanku 3a cobu wTo padbortar
Ha rac Unmn Te4YHO ropueo Mopa
Aa buae uenocHo n3onupa
BO OKONMHAaTa Kajge LTo ce
KOPUCTM acnnupaTopoT MU
anapartoT mopa ga buge
XEPMETUYKMN.

+ [lokonKy nma gpyr ypea Koj
paboTun CO eHepruja OCBeH
enekTpu4Ha eHepruja Bo
nctarta cpegmHa co
acnnpaTopoT, HEraTMBHUOT
NPUTMUCOK BO NpocTopujata
Tpeba ga 6uage HajmHory 0,04
mbar, Taka WTo n3gyBHUTE
racoBu o ApyrvoT anapart aa
He ce BOBIeKyBaaT Hasa[ BO

npocTopujaTa co acnmpaTopor.

* He Tpeba na ce 3akadyBaaT
NIeCHO 3ananueu mMaTepujanm
Ha paykuTe Ha acnupaTopoT
(BOKOrKy rv uma).

* He Tpeba na nma otBopeH
oraH nof acnuparopor. (Ha
npumep: hnambée)

* BHumaHue: [JoctanHute

[1eNnoBun MOXe [a ce 3arpear
Kora ce KopucTaT CO LUMopeT.

1.7 bBe36egHocT Npu
oaapXyBaHe u
yncrtewe

* MacHoTujaTa akymynupaHa Ha

acnmpaTopoT 1 unTepoT 3a
MacHOTMM MOpa Aa ce YUCTH
BO HaBefeHuTe uHTepBanu. Bo
CMPOTUBHO, MOCTOM OMacHOCT
o4 noxap!

Ce npenopayyBa ga ce 4nctm
unTepoT egHaLl MeCeYHO
npu HopmMmarnHa ynotpeba. Ako
He, HacobpaHOTO mMacno BO
dmnTEPOT MOXe Aa ce 3ananu
W Ja npeTcraByBa ONacHOCT.
Hwukoraw He yucrteTe ro
NpPoOn3BO4O0T CO LWNpuLlake
Unn uctypare Boga Ha Hero!
[MocToun pusunk og cTpyeH yaap!
He kopucteTe cpeacrsa 3a
YncTere Ha napea 3a
YncTewe Ha Npon3BoaoT
buaejkm Toa Moxe aa
npeansBukKa enekTpuyeH yaap.

2 YnartcTBa 3a 3alUTUTa Ha XMBOTHATa cpeauHa

cummbon 3a knacudukauvja 3a otnagHa
eneKkTp1yHa 1 enekTpoHcka onpemMa
(OEEO).

2.1 [OupekTtuBa 3a oTnagoTr

2.1.1 Bo cornacHocT co
OwupekTuBaTa 3a oTnagHa
eneKTpUYHa U eNleKTPOHCKa
onpema (OEEOQO) n dbpname Ha
LOTPaeHUOoT NPou3BoA,

OBOj NPON3BO[, € NPOU3BELEH
CO BMCOKOKBANUTETHU [€MOBY
W MaTepujanu Kov MoxaT
MOBTOPHO Aa Ce KOPUCTAT U Ce
MOTOZHM 33 PELMKNNPatbE.
HE 32702 He hpnajTe ro
OTNaAHUOT NPOM3BOJ 3a8HO CO
HOPMArHNOT JOMaLLEH 1 Apyr oTnaz Ha

MK/ 10

OBOj npon3Bop ce NpuApXKyBa KOH
OVpeKkTuBaTa 3a oTnagHa efnekTpuyHa u
erneKkTpoHcka onpema Ha EBponckaTa YHuja
(2012/19/EU). OBoj npoussoa numa



KpajoT Ha HEroBMOT XXUBOTEH BEK.
OpHeceTe ro 4o coGUpPHO MecTo 3a
peuvKnMpare Ha enekTpuyHa u
ernekTpoHcka onpema. Moxete aa
npaLuaTe BO fiokanHata agMuHucTpaumja
3a OBMe MecTa 3a cobuparse.
Co0BETHOTO OTCTpaHyBake Ha anapaToT
nomara BO CripevyBame Ha HeraTuBHUTE
noCneauum Mo XMBOTHATa CpeanHa u
34pasjeTo Ha nyreto.

Bo cornacHocT co [lupektuBara 3a
orpaHuuyBak€e Ha onacHuTe
cyncTtaHuumn (RoHS):

OBOj NPOM3BOA Ce NPUAPXKYBaA KOH
OvpekTuBaTta 3a orpaHuyvyBare Ha
onacHute cynctaHuum (RoHS) Ha

EBponckata YHuja (2011/65/EU). He
COAPXM LUTETHU 1 3abpaHeTn MaTepujanu
HaBeZeHU Bo [lupekTuBara.

2.2 UHdopmaumm 3a nakyBaweTo

MatepujanuTe o nakyBaHeTO Ha
NPOn3BOAOT Ce NPOU3BEAEHU Of
mMaTepwujanu 3a peumknMpame Bo
COrNacHOCT CO HalIWTe ApPXKaBHU
perynaTvBu 3a XMBOTHaTa cpeguHa. He
pnajTe ro oTNagoT of NakyBakeTo CO
0TNagoT oA AOMaKWHCTBOTO UNu Apyr
oTnag, OfHeceTe ro Ha mecraTa 3a
cobvipake MaTepujanu of nakyBaka
onpeeneHn of nokanHuTe BNacTu.
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3 BawwuoTt npousBog

3.1 BoBea BO npon3BoaoT

2
8 3
7 4
6 5
1 Tnova 3a oulak 2 KoHTponHa Tabna
3 Cujanuuka 4 3aknyyyBahe Ha anyMUHUYMCKMOT
duntep
5 AnymuHuymckn puntep 6 AnymMuHUymcKku puntep
7 3akny4vyBahe Ha anyMUHUYMCKUOT 8 Cwujannyka
duntep
* Bo 3aBucHocT og mogenoT. Moxe ga He e ,L'len 3a MOHTUpPaHEe Ha sup

AocTaneH BO BalLMOT Mmoaen.

3.2 [opaToumn Ha NnponM3BOAOT

Bo 3aBMCHOCT 04 MOAENoT Ha NPoM3BOAOT,
ncnopayaHunoT godaTok Bapupa. Cute
Ao[aToum onvLiaHn BO yNaTcTBOTO 3a
ynotpeba moxebu He ce gocTanHu 3a
BawwoT nponssog.
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Bo3ayweH pytep

ApanTep 3a NOBpP3yBak:e Ha OLIaKoT

Kanauu 3a cnpevyBate o6paTeH NpoToK
Ha BO3AyX
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3.3 TexHuu4km cneuymucpukauumn

HapBopeLluHn aMMeH3nn Ha Npou3BoaoT (BUCUHa/
LwnpuHa/gnaboynHa) (Mm)

min. 735 - max. 1025 /598 /505

Hanon/®pekBeHuuja

220-240 V ~1N; 50 Hz

BkynHa noTpollyBayka Ha eHeprija max. 240 W

Mok Ha BLIMYKyBaHe 613 m3/h

[vjameTap Ha LeBKkaTa 3a U3ne3 Ha BO3ayX 120-150 mm

KoHTpona

Mopgen A 3 HuBOA

Mopen b 3 HuBOa + 1 3acunysay
Mogen B 3 HuBOa + 1 3acunyBay

TexHnyknTe cneundmrkaLmm Moxe ga ce nameHaTt 6e3 npeTxogHoO n3BecTyBawe 3a
Oa ce I'IO,EI.O6pI/I KBarmMTeToT Ha Npon3BOAOT.

CnuknTe BO OBa ynaTCTBO Ce LeMaTCKn U MOXebu He ce coBnaraat LienoCcHO Co
BawumoT npoussog.

LUTO ro npnapyxyea ce nobneHn Bo J'IaGOpaTOpVICKI/I yCnoBu BO COrnacHocCT CO
penesaHTHUTE cTaHAapAan. Bo 3aBucHOCT o yCcnoBuTte Ha pa60Ta 1 Ha OKOJTMHaTa
Ha Npon3BoAOT, OBME BPEeOHOCTU MOXe Aa Ce pa3fiMKyBaarT.

@ BpegHocTuTe HaBeeHN Ha eTUKETUTE Ha NPOU3BOLMTE UK BO ,qoxymeHTaquaTa
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4 lpBaynoTtpeba

Mpen oa 3ano4HeTe CO KOPUCTEHE Ha
Bawwuot npoussog, ce npenopayyea ga ro
HanpaBuTe HaBeOeHOTO BO CledHUTE
[EenoBn CooaBeTHO.

4.1 TpBoO Yncrew-e

1. OTtcTpaHeTe rn cute matepwujanun oa
nakyBaHEeTO.

2. N3bpuwweTe rm noBpLUNHUTE Ha
NpOM3BOAOT CO BMaXHa Kpna unu
CYHIep 1 NcyLleTe v co Kpna.

5 KopucTtewe Ha acnupaTopoT

3ABEJNELUKA: Hekoun petepreHtu nnm
cpefcTBa 3a YMCTEHE MOXe Aa
npeaunsBrkaaT owTeTyBake Ha
nosplmHaTta. He kopucTteTe abpasvBHU
AEeTEPreHTU, NpaLloLy 3a YUCTEHE, KpeMU
3a YNCTEHE UMK OCTPU NpeamMeTH 3a
BPEME Ha YNCTEHETO.

3ABEJIELUKA: 3a Bpeme Ha npeaTta
ynoTpeba Moxe [a ce nojasaT Yag u
Mupm3ba Hekosky Yaca. OBa € HopMarHo U
camo Tpeba nobpa BeHTUNaumja 3a ga rm
oTcTpaHuTe. N3berHyBajTe AUpeKTHO
BAMLUYBaH€ Ha YadoT 1 MMpn3buTte WTO ce
dopmumpaar.

ACnMpaTopoT “Ma MOTOP CO PasfuyHM
6p3uHKn. 3a gobap nepdopmaHc,
npenopayyBame KOpPUCTEHE Ha Manu
6p3uHN BO HOPMariHW yCIoBu, a rornemum
Op3nHM BO crny4aj Ha curHa mupusba u
KoHAeH3auuja Ha napea.

MOLOEN A

N
A

O O O O O
o 1 2 3

I N

1 2 3 4

ol —

Konye 3a ucknyyysame
Konye 3a BpauHa 1
Konue 3a bp3auHa 2
Konue 3a bp3uHa 3

a h 0N =

Konue 3a cujanuuka

Pa6oTene co acnupaTropoT

1. TlpUTUCHETE ro KOMYeTO 3a HUBO Ha
©Op3unHa WwTo cTe ro n3bdpane 3a
pakyBah-e CO acnmpaTopoT.

= AcnupaTopoT ke 3ano4vHe ga
paboTu co NpunNaro4eHoTO HNBO
Ha 6p3uHa.

2. MoxeTe fa rvm npuTUCHeTe Apyrute
KOM4YMH-a 3a HMBO Ha BGp3nHa 3a Aa ro
N3MeHNTe HUBOTO Ha Bp3nHa.

UcknyyyBawe Ha acnupaTopoT

1. Kora acnupaTopoT paboTu Ha koe Guno
HMBO, MPUTKCHETE ro KOMYeTo 3a
NCKIyYyBatse.

PakyBame co cBeTunkara

1. lNMpwuTuCHETE ro Kon4yeTo 3a ga pakyBaTte
CO cBeTuIKaTta.

= CaeTna Ha acnupaToporT.
WcknyuyBare Ha cBeTUNKaTa

1. MoxeTe Aa ja ucknyynTte cBeTurnkata Ha
acnmpaTopoT CO MOBTOPHO MpUTUCKaHE
Ha KonyeTo.
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6 OapxyBawe U YncTewe

6.1 OnwTn nHcpopmaumm 3a
ynucTewe

OnwTu NnpeaynpeayBakba

* [MoyekajTe Nnpon3BOOOT Aa ce onaau
npea Aa ro ymctute. TonnuTte NOBPLUNHA
MOXe [a npeaussurkaat naropeHunum!

* He ru npumeHyBajTe aeTepreHTuTe
AVIPEKTHO Ha >XeLUKM noBpmHKU. Toa
MOXe [a Npean3BurKa TpajHU JaMKu.

* lMpownsBogoT Tpeba TemenHo aa ce
NCYUCTW 1 UCYLLN MO CEKoe paboTeme.
Taka, ocTaTouuTe Of XpaHa NecHo ke ce
McUMCTaT U ke ce Cnpeyn HUBHOTO
ropere Kora NponsBoAoT nogouHa
NMOBTOPHO ke ce kopucTu. Taka,
paboTHMOT BEK Ha anapaToT ce
npoJorKyea v npobnemmTe LWTO 4YeCcTo
ce CpeTHyBaart Ke ce Hamanar.

* He kopucTeTe cpeacTBa 3a YNCTEHE CO
napea.

* Hekon petepreHTn unun cpeacrea 3a
YnCTEHE MOXE Aa Npean3BukaaT
OLUTETYBaH-€ Ha NoBpLUMHaTa.
HecoopBeTHn cpeacTBa 3a YncTene ce:
6enunno, Npon3BoaAM 3a YNCTEHE KON
coppxXaT aMoHMjak, KucenuHa mnm
Xnopuz, NpoM3Boan 3a YNCTEHE CO
napea, CpefiCTBa 3a OTCTpaHyBake
6urop, oTcTpaHyBaym Ha Aamku 1 'pra,
abpasvBHM NPON3BOAU 33 YNCTEHE
(kpema 3a uncTene, NpaLlok 3a
yncTere, abpasnBHa YeTka 1 YeTka LTo
rpebe, xuua, CyHrepu, Kpnu 3a YNCTeHE
LUTO COApXaT HEYNCTOTHja U ocTaToum
o[ OeTepreHT).

* He e notpebeH nocebeH matepujan 3a
4YNCTEHE 33 YNCTEHETO MO CEKOja
ynotpeba. Ncunctete ro anapatoT co
OEeTepreHT 3a Mnexe cagoBsu, Tonna
BOZA M MeKa Kpna Uru CyHrep u ucyliete
ro co cyBa Kpna.

* BHumaBajTe LenocHo aa ja n3bpuwwete
npeocraHataTa TeYHOCT MO YNCTEHETO U
Be[HaLl MCYNCTETE ja XpaHaTa LUTO
npcka HaoKorsy 3a BpEME Ha rOTBEHETO.

* He mwjTe HUTY eaHa KOMMOHEHTa Ha
BaLUMOT anapaT BO MallvHa 3a MUEH-E
CafjoBM1, OCBEH aKO He € MovHaKy
HaBeZeHo BO ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba.

WHoKC - He'pfocyBayky NOBPLUNHU

* He kopucTeTe cpeacTBa 3a YiCTEHE KOU
coppxar KucenuHa unm xrop 3a
YMCTEHE Ha He’procyBayky - MHOKC
MOBPLUMHU U PaYKM.

* He'procyBaykaTta - MHOKC NOBPLUMHA
MOXe Aa ja npomeHu 6ojaTta co Tek Ha
Bpeme. OBa e HopmanHo. o cekoe
paboTene, ncuncTeTe Co 4EeTEPreHT
norofeH 3a He'procyBavka Unm MHOKC
noBpLUMHa.

* YycTeTe co Meka kpra co canyHuua u
TeuYeH feTepreHT (Koj He rpebe), noroaeH
3a MHOKC MOBPLUMHK, BHMMaBajTe Aa
OpueTe Bo edHa Hacoka.

» OTcTpaHeTe v gamkuTe of JIMMOH,
mMacno, cKpob, MNeKo 1 NPOTEUHU Ha
CTaKNeHnTe Y MHOKC MOBPLUNHUTE
BefHaw 6e3 Aa yekate. [lamknTe Moxe
Aa 'prfocaat no 4oNr BpEMEHCKM nepuog.

» CpepacrtBata 3a UMCTEHE UcnpckaHu/
HaHeceHW Ha noBpLuMHaTa Tpeba
BefHall Aa ce ncuncrat. AGpasmBHUTe
CcpefcTBa 3a YMCTEHE LUTO Ce OCTaBEHU
Ha noBpLUMHaTa Npeau3BukyBaaT
noepLuMHaTa ga nobene.

CTakneHu noBpLUNHU

+ Kora uncture ctakneHu NnoBpLUNHK, HE
KopucTeTe TBPAN MeTanHu CTpyranku un
abpasuBHM MaTepujany 3a YNCTeHE.
MoxaT ga ja owTeTar cTakneHaTa
noBpLUMHa.

* WcuncTeTe ro anapartoT CO AETEPreHT 3a
MUeHe cagoBu, Tonna Boga u
Mukpodnbep kpna cneuuduryHa 3a
CTaKMeHn NOBPLUMHU U UCYLLETE o CO
cyBa Mukpodmbep kpna.

* AKO MMa ocTaToK O, AEeTEPreHToT No
yYncTereTo, n3bpuLleTe ro co nagHa
BOZa W UCYLLETE o COo YnucTa U cyBa
MUKpodunbep kpna. MpeoctaHaTMoT
AeTepreHT Moxe Aa ja owTeTn
CTakneHaTa noBpLUMHA CreaHMoT nar.

» Bo Hukoj criyyaj He Tpeba aa ce unctm
MCYLLUEHMOT OCTaTOK Ha CTakrneHara
NoBpLUMHA CO HazabeHN HOXEBMU, XXU4eHa
BOJSTHa WIN CNINYHM anaTkuy 3a rpebetse.
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* MoxeTe fa rv oTCTpaHuTe AaMKuTe of
Kanuuym (>konTu JaMKW) Ha cTakneHaTa
NnoBpLUMHA CO KOMepLMjarnHo 40CTanHoTo
CpeacTBo 3a OTCTpaHyBake 6urop, co
CpeacTBO 3a OTCTpaHyBake GUrop kako
oueT unn cok o NMIMMOH.

* Ako NoBpLUMHATa € MHOrYy U3BarskaHa,
HaHeceTe ro CPeACTBOTO 3a YNCTEHE Ha
Aamkara co CyHrep 1 novekajte nogonro
Bpeme npasunHo aa npopabotu. MoToa
ncYMCTETE ja CTakneHaTa NoBpLUMHA CO
BMaxHa kpna.

» [NpomeHaTta Ha 6ojaTa U famKkuTe Ha
CTakneHaTa noBpLUMHA Ce HOPMarHU 1
He ce gedeKTu.

MnacTuyHu genoBu n 060eHn

NOBPLUNHU

* YncreTe rm nnactmyHUTE OENOBU U
060€eHNTEe NOBPLUMHK CO AETEPreHT 3a
MUeHe CafjoBK1, TOMNMa BoAa 1 MeKa Kpna
UNn CyHIep 1 UcyLleTe v co cyBa Kpna.

* He kopucTteTe TBpAN MeTarnHu cTpyrasnku
1 abpasnBHM CpeacTBa 3a YMUCTEHE.
Moxe ga ru owTeTaT NOBPLUMHUTE.

 [lorpwxeTe ce CrojkuTe Ha COCTaBHUTE
OEnoBU Ha NpPoM3BOAOT Aa He buaar
OCTaBEHM BraXHW U CO AeTepreHT. Bo
CNPOTUBHO, MOXe [la HacTaHe Kopo3uja
Ha crojkuTe.

6.2 Yucrtew-e Ha KOHTpOJHaTa
Tabna

» Kora rv yuctute KOHTponHuTe Tabnm co
TpKanua, u3bpuweTte rn Tabnute un
TpKarnuarta co BnaxHa Meka Kkpna v
ucyLwieTe ri co cyBa kpna. He rm
OTCTPaHyBajTe TpKanuata n AUXTYH3nTe
noA HUB 3a Aa ja ucymcTuTe Tabnarta.
KoHTponHata Tabna n Tpkanuata moxe
Aa ce owrTeTart.

» [logeka rm YNCTUTE MHOKC KOHTPOMHUTE
Tabnu co Tpkanua, He KopucTeTe
CpeacTBa 3a YNCTEHE Ha MHOKC OKOMy
TpkanueTo. MNoka3atenuTte okony
TpKanueTo Moxe Aa ce n3bpuwar.

* YuncreTe rv KOHTPOMNHUTE Tabnu Ha
AOMMp CO BNaXHa Meka Kpra v ucyluete
rv co cyBa kpna. Ako BawwmoT npoussog
nma pyHKUMja 3a 3aKknyvyBarbe Ha
KOM4Yukea, NocTaBeTe ro 3aknyyvyBaHeTo

npen Aa ja YACTUTE KOHTPONHaTa Tabna. m
Bo CNpoTUBHO, Ha TacTEpUTE MOXE Aa ce
CNY4M HEMPABUITHO OTKPUBAH-E.

6.3 AnyMuHuymcku counrtep

OBoj hmnTep criyxu 3a 3agpxyBare
MacreHn YecTu4kn Bo Bo3ayxoT. Ce
npenopa4yBa fa ce Y4ACcTu ounTepoT
efiHalW Mece4yHO Npu HopMariHa
ynoTtpe6a. 3a fa ro nocTurHeTe oBa:

1. OTcTpaHeTe rm anyMUHUYMCKUTE
oumnTpu.

2. N3mujTe v comnTpuTte BO BoAa CO TeYeH
OETEPreHT U NOBTOPHO MOHTUPAjTE
no CyLUEHETO.

AnNyMUHUyMCKMUTE ounTepu Moxe aa ja

MeHyBaaT 6ojaTta kako LITO ce MujaT; oBa €

HopMmarnHo u He 6apa 3ameHa Ha BawuTe

dunTpm.

MoxeTe 1 ga ro nammeTte
anyMmHUYMCKMOT cpunTep BO

MaluuHa 3a nepewse. (makc. 70 °C)

OTcTpaHyBake Ha arnyMUHUYMCKHU
duntpu

1. TypHeTe ja 6paBaTta Ha
anyMUHUYMCKMOT chuntep Hanpes.

2. CnywTeTe ro manky untepoT u
noere4yeTe ro Hanpea. Bo cnpoTusHoO,
MOXeTe [Aa ro HakpuBmTe OUNTEPOT.
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3. oBTOpPHO MOHTUpAajTE ro
anyMUHUYMCKUOT puntep BO HErOBUOT
OTBOp NO Ucnupare, crneaejkun rm
ropeHaBefeHUTe Yyekopwu no obparteH
penocnes.

6.4 JarnepopeH counTtep
(Kopuctemne 6e3 opak)

OnwTHn npeaynpenyBaka

* AKO CTe ro nHctanuparne nponssogoT
0e3 ollak, Tpeba ga rm MeHyBaTte
dunTpuTe 3a jarnepopn Ha cekon 4
MeceLm Npu HopmarnHa ynoTpeba.
JarnepogHuoT untep MoxeTe ga ro
HabaBuTe 04 OBNaCTEHU CEPBUCH.

+ JarnepofHuoT punTep HUKorawl He
Tpeba ga ce unctu.

» [JOKOmKy He r'v nouMTyBaTe npasunarta 3a
YUCTEHE U 3aMeHa Ha UNTpuTe Ha
acnupaTopoT, MOXe Aa npeansBukaTe
noxap.

Mpu ynotpeba Ha jarnepoaeH
@ unTep, HUBOTO Ha 3BYK Ce

3ronemyBa, a NnepopMaHcoT Ha

6p3nHaTa Ha NPOTOK Ce HamaryBsa.

OTtcTpaHyBate Ha jarnepofeH cduntep
1. OTCcTpaHeTe M anyMVHUYyMCKUTe
untpu.

2. OTBOpeTe M pe3ntarta Ha
jarnepogHunoT omnTep BO HUBHUTE
otsopu (1).

7 PewaBare npo6nemu

3. OTcTpaHeTe r UrmumyknuTe Ha OpyruoT
Kpaj Ha jarnepoaHuoT unTep og
HEeroBMoT OTBOP U N3BEYETE ro BO
npaeeL, Ha cTpernkara (2).

4. HanpaBeTe ro oBoj npotiec Bo obpaTHa
Hacoka, NPBO BMETHETE M ja3nynkbaTta
BO OTBOPOT Ha HOBMWOT jarnepoaeH
unTep, a NnoToa TypHETE ' pe3uraTa
Harope.

5. MoHTupajTe rv anyMmHMyMckuTe
duntpu.

6.5 CBeTunka Bo acnupaTtopoT

Bo cnyyaj Ha gedekT Ha cBeTunkaTta BO
acnmpaTopoT, KOHTaKTUPajTe COo NOKaNHNOT
npodasay unu crnyxbdarta 3a KOpUCHULMN 1
ocurypajte ce ceetunkarta ga uge
3ameHerTa.

Ako NpobnemMoT NPOAOIKA AYPU U OTKaKO
CTe rv cneperne ynaTcrearta BO OBOj Aer,
KOHTakTMpajte ro BawwmoT npogasay nnm
oBnacTeH cepsuc. He obuaysajte ce camn
Aa ro nonpasuTe NPoOn3BOAOT.
MponsBonoT He paboTu.

« OcurypyBa4oT MOXe Aa e HencrnpaseH
Unn nsropex. >>> NposepeTe M
ocurypysayvTe BO pa3BogHara Tabna.
[MpomeHeTe v JOKONKy e NOTPe6HO nnu
BKIly4YeTe MM NoBTOPHO.

 [Mpon3BoOAOT MOXe [ia He € NPUKITyYeH BO
cTpyja. >>> [poBepeTe Aanu
NPoOV3BOAOT € UMK HE € MPUKITYYEH BO
LUTEKep.

» KonueTo 3a 6p3vHa Moxe Aa He e
nocraseHo. >>> [NputucHeTe/gonpeTe ro
KON4eTo Co nocakyBaHaTa 6p3nHa.

* Moxebu Hema cTpyja >>> lNpoBepeTe
Aanu enexkTpuyHarta mpexa pabotu n
npoBepeTe ' OCUrypyBaynTe BO
pasBogHata KyTuja. lNpomeHeTe rm
OCUrypyBaunTe JOKOJIKY € MOTpebHo unm
BKITy4eTe ' MOBTOPHO.

CBeTNIoTO Ha acnNMpaTopoT He e

BKIy4Y€EHO.

+ CeTunkaTa Ha acnupaTopoT MOXe Aa e
HeucnpasHa. >>> KoHTakTupajte co
BawumoTt nokaneH npogaeay kage LWTo
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CTe ro Kynure npov3BoAoT Uiu co
cnyx6aTa 3a KOpPMCHULM 1 ocurypajte ce
cBeTunkaTa aa buae sameHerta.

Moxebu Hema cTpyja >>> [poBepeTe
Aanu enexkTpuyHaTta mpexa pabotu u
nposepeTe rM ocurypyBavmTe BO
pasBofHata KkyTtuja. [lpomeHeTe
ocurypysaunTe JOKOSKY € NoTpebHo nnu
BKISly4eTe rM NoBTOPHO.
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Witamy!

Drogi kliencie,

Dziekujemy za wybér urzadzenia Beko. Chcemy, aby produkt, wyprodukowany w wysokiej
jakosci i technologii, oferowat najlepszg wydajno$é. W tym celu nalezy uwaznie przeczy-
taé niniejszg instrukcje i inng dokumentacje dostarczong z urzgdzeniem przed uzyciem.
Pamietaj o wszystkich informacjach i ostrzezeniach zawartych w instrukcji obstugi. W ten
sposob bedziesz chroni¢ siebie i swoje urzgdzenie przed zagrozeniami, ktére moga wy-
stgpié.

Zachowaj instrukcje obstugi. Przekazujgc wyréb innemu uzytkownikowi, nalezy dotaczyc¢
réwniez niniejszg instrukcje. Niniejsza instrukcja zawiera warunki gwarancji, sposéb
uzytkowania i rozwigzywanie problemow.

Symbole i ich opisy w instrukcji obstugi:

Zagrozenie, ktére moze doprowadzi¢ do $mierci lub obrazen.

@ Wazne informacje lub przydatne wskazéwki na temat uzytkowania.

Przeczytaj instrukcje obstugi.

L[

f Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami.

UWAGA Zagrozenie, ktére moze doprowadzi¢ do szkody materialng produktu lub jego $rodowiska.

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
. - 2014/30/WE LVD (Niskie Napigcia)
- 2014/35/WE EMC (Kompatybilnosc¢ Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.
ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa
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A 1 Instrukcje bezpieczenstwa

* Rozdziat ten omawia instruk-
cje bezpieczenstwa, ktore po-
mogqg zapobiec ryzyku uszko-
dzenia ciata lub mienia.

+ Jesli produkt zostanie przeka-
zany komus innemu do uzytku
osobistego lub do uzytku z
drugiej reki, nalezy rowniez
przekazac instrukcje obstugi,
etykiety oraz inne istotne do-
kumenty i czesci.

* Nasza firma nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za szkody, ktore
mogag wystgpi¢ w przypadku
nieprzestrzegania tych in-
strukcji.

* Nieprzestrzeganie tych in-
strukcji spowoduje uniewaz-
nienie udzielonej gwarancji.

* Prace montazowe i naprawcze
nalezy zawsze zlecaé produ-
centowi, autoryzowanemu
serwisowi lub osobie wyzna-
czonej przez firme importera.

+ Uzywaj tylko oryginalnych
czesci zamiennych i akceso-
row.

* Nie nalezy naprawi¢ lub wy-
mieni¢ zadnych elementow
urzgdzenia, chyba ze jest to
wyraznie okreslone w instruk-
cji obstugi.

* Nie dokonuj modyfikacji tech-
nicznych urzadzenia.

A1 .1 Przeznaczenie

+ To urzadzenie przeznaczone
jest do uzytku domowego. Nie
jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego.

* Nie wolno uzywac tego urza-
dzenia w ogrodach, na balko-
nach lub w innych miejscach
na zewnatrz. Urzadzenie to
jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwach domowych
oraz w kuchniach pracowni-
czych sklepow, biur i innych
srodowisk pracy.

1.2 Bezpieczenstwo
dzieci, osob wymaga-
jacych szczegolnego
traktowania i zwierzat
domowych

* Niniejszy urzadzenie moze by¢
uzytkowane przez dzieci w
wieku co najmniej 8 lat i przez
osoby o obnizonych mozliwo-
$ciach fizycznych, umysto-
wych i osoby o braku do-
Swiadczenia i znajomosci
urzadzenia, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz
odnosnie uzytkowania urzg-
dzenia w bezpieczny sposob,
tak aby zwigzane z tym zagro-
zenia byty zrozumiate.
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* Dzieciom nie wolno uzywa¢
urzgdzenia do zabawy. Czysz-
czenia i konserwacji nie mogg
wykonywac dzieci bez nadzo-
ru.

* Niniejszy sprzet moze by¢
uzytkowany przez osoby o ob-
nizonych mozliwosciach fi-
zycznych, zmystowych i umy-
stowych (w tym dzieci), jezeli
zapewniony zostanie nadzor
lub instruktaz odnosnie uzyt-
kowania sprzetu w bezpieczny
sposob.

* Dzieci nie nalezy pozostawiac
bez opieki, aby mie¢ pewnosg,
ze nie bedg sie one bawic
urzadzeniem.

* Produkty elektryczne sg nie-
bezpieczne dla dzieci i zwie-
rzat domowych. Dzieciom i
zwierzetom nie wolno uzywac
urzgdzenia do zabawy.

* Trzymaj materiat uzyty do
opakowania z dala od dzieci.
Ryzyko obrazen i uduszenia.

* Przed wyrzuceniem zuzytych i
bezuzytecznych produktow:

1. Wyjmij wtyczke zasilania i
odtacz jg (jesli produkt jest
podtgczony do zasilania).

2. Odetnij kabel zasilajacy i
odtacz go wraz z wtyczka od
produktu.

3. Nie pozwalaj dzieciom bawié
sie produktem, gdy jest on w
trybie bezczynnosci.
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Bezpieczenstwo

A.I 3
elektryczne

Urzadzenie podtgczyc¢ do uzie-
mionego gniazdka chronione-
go bezpiecznikiem odpowia-
dajgcym prgdowi wskazane-
mu na tabliczce znamionowe;.
Instalacje uziemienia nalezy
zleci¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi. Nie uzywac pro-
duktu bez uziemienia zgodnie
z lokalnymi/krajowymi przepi-
sami.

« Wtyczka lub ztgcze elektrycz-

ne urzgdzenia powinno znaj-
dowac sie w tatwo dostepnym
miejscu. Jesli nie jest to moz-
liwe, powinien istnie¢ mecha-
nizm (bezpiecznik, wytgcznik,
przetacznik itp.) w instalacji
elektrycznej, do ktorej urzg-
dzenie jest podtgczone, zgod-
nie z przepisami elektrycznymi
i oddzielajgc wszystkie biegu-
ny od sieci.

Odtacz produkt od zasilania
lub wytgcz bezpiecznik przed
naprawg, konserwacjg lub
czyszczeniem.

Podtacz urzadzenie do
gniazdka, ktdre spetnia warto-
$ci napiecia i czestotliwosci
podane na tabliczce znamio-
nowej.

(Jesli urzadzenie nie jest wy-
posazone w kabel sieciowy)
uzywaj wytgcznie przewodu



potgczeniowego opisanego w
rozdziale ,Specyfikacje tech-
niczne".

Nie podtgczaj okapu do zasi-
lania, dopoki nie zostanie za-
montowany.

Nie nalezy blokowa¢ kabla za-
silajgcego pod i za urzadze-
niem. Nie umieszczaj ciezkich
przedmiotéw na kablu zasila-
jacym. Kabel zasilajgcy nie
powinien by¢ skrecony, zgnie-
ciony i nie powinien stykac sie
z zadnym zrodtem ciepta.

Nie instaluj gtéwnego przewo-
du elektrycznego w poblizu
grzejnikow. Przewdd moze sie
stopi¢, powodujgc pozar.
Nalezy upewnic sie, ze kabel
zasilajacy nie zostat zabloko-
wany podczas umieszczania
produktu po montazu lub
czyszczeniu.

Nie podtgczaj okapu do zasi-
lania, dopoki nie zostanie za-
montowany.

Uzywac tylko oryginalnego ka-
bla. Nie wolno uzywac prze-
cietych lub uszkodzonych ka-
bli.

Nie uzywaj przedtuzacza ani
wtyczki wielofunkcyjnej do
obstugi produktu.

Skontaktuj sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym lub
importerem w celu uzycia za-
twierdzonego adaptera w

przypadkach, gdy konieczne

jest uzycie adaptera konwer-

tera (dla typu wtyczki).

Jesli dtugosc¢ przewodu zasi-

lajacego jest niewystarczajg-

ca, skontaktuj sie z importe-
rem lub autoryzowanym cen-
trum serwisowym.

* Przenosne zrodta zasilania lub

wielokrotne wtyczki mogag sie

przegrzac i zapali¢. Trzymaj
wiele wtyczek i przenosnych
zrodet zasilania z dala od pro-
duktu.

W przypadku uszkodzenia ka-

bla zasilajgcego musi on zo-

sta¢ wymieniony przez produ-
centa, autoryzowany serwis
lub osobe wskazang przez fir-
me importera w celu uniknie-
cia ewentualnych zagrozen.

Jesli urzadzenie ma wtyczke,

nie nalezy wykonywac potg-

czen elektrycznych poprzez
odtaczenie wtyczki podczas
instalacji. Potgczenia wykona-
ne przez odciecie powoduja

utrate gwarancji na produkt i

zagrazajg bezpieczenstwu

uzytkownika.

Jesli urzadzenie jest wyposazo-

ne w kabel zasilania i wtyczke:

* Nigdy nie podtgczaj wtyczki
produktu do uszkodzonej, po-
luzowanej lub wyjetej wtyczki
z gniazdka. Upewnij sig, ze
wtyczka jest catkowicie wto-
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zona do gniazda. W przeciw-
nym razie potgczenia moga
sie przegrzac i spowodowac
pozar.

* Unikaj wktadania urzadzenia
do wtyczek, ktore sg zattusz-
czone, nieczyste lub poten-
cjalnie narazone na kontakt z
wodga (np. w poblizu blatu ro-
boczego, z ktérego moze wy-
dostawac sie woda). W prze-
ciwnym razie istnieje ryzyko
zwarcia i porazenia pragdem.

* Nie wolno dotykac wtyczki
mokrymi rekami!

* Wyciggaj wtyczke z gniazdka,
uzywajgc korpusu wtyczki, a
nie samego przewodu.

A1 .4 Zabezpieczenie pod-
czas transportu

* Przed transportem odtacz
urzgdzenie od sieci.

* Produkt jest ciezki, dlatego
powinny go przenosic¢ co naj-
mniej dwie osoby.

* Nie umieszczaj zadnych
przedmiotéw na urzadzeniu.
Przenos urzadzenie w pozycji
pionowe;.

+ Jesli urzadzenie ma by¢ trans-
portowane, nalezy owing¢ je
folig bgbelkowg lub grubym
kartonem i szczelnie zaklei¢
tasma. Mocno zabezpiecz ru-
chome czesci produktu, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

* Przed zainstalowaniem urzga-
dzenia sprawdz, czy nie zostat
on uszkodzony podczas
transportu. W przypadku
uszkodzenia skontaktu;j sie z
importerem lub autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

f 1.5 Bezpieczenstwo
montazu

* Aby urzadzenie byto gotowe
do uzycia, najpierw podaj
miejsce instalacji i zle¢ wyko-
nanie instalacji elektrycznej.
Prace montazowe nalezy za-
wsze zlecac producentowi,
autoryzowanemu serwisowi
lub osobie wyznaczonej przez
firme importera.
Aby urzadzenie byto gotowe
do uzycia, najpierw podaj
miejsce instalacji i zle¢ wyko-
nanie instalacji elektrycznej.
Skontaktuj sie z autoryzowa-
nym serwisem w celu przepro-
wadzenia instalacji. Po prze-
prowadzeniu instalacji przez
autoryzowany serwis rozpo-
czyna sie okres gwarancji.

* Przed rozpoczeciem instalacji
odtgcz napiecie od linii zasila-
jacej, do ktdrej podtgczony be-
dzie produkt, wytagczajagc bez-
piecznik.
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Podczas transportu i montazu
nalezy nosic rekawice ochron-
ne. W przeciwnym razie istnie-
je ryzyko obrazen spowodo-
wanych ostrymi krawedziami!
Przed zamontowaniem urzg-
dzenia nalezy sprawdzi¢ czy
nie posiada uszkodzen. Nie
nalezy instalowac¢ produktu,
jesli jest uszkodzony.

Unikaj uzywania jakichkolwiek
materiatow termoizolacyjnych
do przykrycia wnetrza mebili,
ktore bedg instalowane.

W miejscu instalacji produktu
nie moze znajdowac sie bez-
posrednie swiatto stoneczne
ani zrodta ciepta, takie jak
grzejniki elektryczne lub grzej-
niki gazowe.

+ Jesli za miejscem instalacji

produktu znajduje sie gniazd-
ko elektryczne, nalezy upewnié
sie, ze produkt nie styka sie z
gniazdkiem ani z wtyczka
podtgczong do gniazdka.

* W przypadku korzystania z

potgczen kominowych, zle¢
wykwalifikowanym osobom
ocene przydatnosci komina,
do ktérego produkt zostanie
podtgczony.

+ Wysokos¢ pomiedzy dolng po-

wierzchnig okapu a gorng po-
wierzchnig ptyty grzewczej nie
powinna wynosi¢ mniej niz
650 mm. W przeciwnym razie

na produkt bedzie oddziaty-
wac ciepto lub ptomien ptyty
kuchennej, co moze stanowi¢
zagrozenie dla bezpieczen-
stwa.

* Nigdy nie podtgczaj okapu do
przewodow kominowych uzy-
wanych jako grzejniki ptomie-
niowe lub grzejniki emitujgce
ptomien. Nalezy przestrzegac
lokalnych przepisow dotyczg-
cych oczyszczania odptywu.

+ Do podtgczenia przewodu ko-
minowego do urzgdzenia na-
lezy uzy¢ rur o Srednicy 120
mm. Potgczenie rurowe po-
winno by¢ jak najkrotsze i
mie¢ mato zagiec.

Bezpieczenstwo

A.I .6
uzytkowania

* Niebezpieczenstwo zatrucia!
Podczas pracy urzadzenia po-
wietrze jest pobierane z cate-
go domu. W przypadku braku
odpowiedniej wentylacji, na-
stepuje przeptyw powietrza, a
odpady i toksyczne gazy
uwalniane w wyniku spalania
w domu s3 ponownie wchta-
niane. Nie uzywaj urzgdzenia
razem z urzgdzeniami, ktore
zapewniajg cyrkulacje powie-
trza i mogg wydzielac tok-
syczne gazy (piecyki na drew-
no, gaz, olej i wegiel, kotty, boj-
lery itp.).
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« Upewnij sie, ze urzgdzenie jest
wytgczone po kazdym uzyciu.

* Nie uzywaj produktu, jesli ule-
gnie on awarii lub uszkodzeniu
podczas uzytkowania. odtgcz
urzadzenie od zasilania. Skon-
taktu) sie z importerem lub au-
toryzowanym centrum serwi-
sowym.

* Nie dotykaj lamp okapu po
dtuzszym uzytkowaniu urzg-
dzenia. Gorgce lampy mogqg
poparzy¢ reke.

* Nie uzywaj urzadzenia bez fil-
tra oleju. Nie wyjmuj filtrow
podczas pracy urzagdzenia. W
przeciwnym razie olej moze
negatywnie wptynac¢ na pro-
dukt i potgczenia elektryczne.

* Nie wytwarzaj wysokiego pto-
mienia pod urzadzeniem. W
przeciwnym razie olej w filtrze
oleju moze sie zapali¢, powo-
dujac pozar.

* Przed zdjeciem garnkow, pa-
telni itp., wytgcz ptyte. W prze-
ciwnym razie produkt moze
zostac uszkodzony przez pto-
mien i rosnace ciepto.

* Nigdy nie ktadz na okapie ni-
czego tatwopalnego ani
przedmiotéw podatnych na
upadek. W przeciwnym razie
mogg one spasc¢ na chmiel i
spowodowac ryzyko poparze-
nia lub wpas¢ do zywnosci i
zrani¢ uzytkownika.

* Nie trzymaj pod okapem ma-
teriatow tatwopalnych.

* (Z wyjatkiem produktow, ktore
odprowadzajg powietrze wylo-
towe do pomieszczenia) Jesli
okap jest uzywany w tym sa-
mym miejscu, co urzgdzenia
spalajgce gaz lub paliwo ptyn-
ne, nalezy zapewnic dobrg
wentylacje pomieszczenia.

* Nalezy catkowicie zaizolowac
komin takich urzadzen, jak
grzejniki pokojowe, ktore sg
zasilane gazem lub paliwem
ptynnym w srodowisku, w kto-
rym uzywany jest okap, lub
urzadzenie musi by¢ herme-
tyczne.

+ Jesli w tym samym miejscu z
okapem jest inne urzadzenie
dziatajgce na energie inng niz
energia elektryczna, podci-
Snienie w pomieszczeniu po-
winno wynosic¢ najwyzej 0,04
mbar, aby spaliny z drugiego
urzadzenia nie byty wciggane
z powrotem do pomieszczenia
przez okap

* Na uchwytach okapu nie nale-
zy wieszac materiatow tatwo-
palnych i palnych (jesli takie
istniejq).

+ Pod okapem nie moze znajdo-
wac sie otwarty ogien. (na
przyktad: ptomien)
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« Uwaga: Dostepne czesci mo-
gq sie nagrzewac podczas ko-
rzystania z kuchenki.

1.7 Bezpieczenstwo
konserwacji i czysz-
czenia

* Nalezy czysci¢ ttuszcz nagro-
madzony na okapie i filtrze
ttuszczu w okreslonych odste-
pach czasu. Istnieje ryzyko
pozaru!

2 Instrukcje dotyczace srodowiska

* Przy normalnym uzytkowaniu
zaleca sie czyszczenie filtra
raz w miesigcu. W przeciwnym
razie nagromadzony w filtrze
olej moze sie zapali¢ i stano-
wic zagrozenie.

* Nie wolno my¢ produktu, spry-
skujac go lub polewajgc woda!
Istnieje ryzyko porazenia prg-
dem!

* Nie uzywaj myjek parowych do
czyszczenia urzadzenia, po-
niewaz moze to spowodowac
porazenie prgdem.

2.1 Dyrektywa w sprawie odpadow

2.1.1 Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i
usuwanie odpadow

Niniejszy wyrdéb jest zgodny z dyrektywa

Parlamentu Europejskiego i Rady

(2012/19/UE). Urzadzenie posiada symbol

klasyfikacji zuzytego sprzetu elektryczne-

go i elektronicznego (WEEE).

urzgdzenie zostato wyprodu-
kowane z wysokiej jakosci
czesci i materiatéw, ktére mo-
gg by¢ ponownie uzyte i nada-
jg sie do recyklingu. Dlatego
LA nalezy wyrzucac zuzytego
produktu wraz z normalnymi odpadami
domowymi i innymi po zakonczeniu uzyt-
kowania. Zanie$ urzgdzenie do punktu
zbidrki w celu recyklingu sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego. O punkty zbidrki
mozesz zapytac¢ administracje lokalna.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia pomaga
zapobiegac¢ negatywnym skutkom dla sro-
dowiska i zdrowia ludzi.

Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyréb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancji niebez-
piecznych) (2011/65/WE). Nie zawiera
szkodliwych i zakazanych materiatéw, po-
danych w tej dyrektywie .

2.2 Opakowanie urzadzenia

Opakowanie produktu jest wytwarzane z

materiatéw nadajgcych sie do recyklingu

zgodnie z naszymi krajowymi przepisami
ochrony srodowiska. Nie wyrzucaj odpa-

dow opakowaniowych razem z odpadami
domowymi ani innymi odpadami, oddaj je
do punktéw zbidrki materiatéw opakowa-
niowych wyznaczonych przez wtadze lo-

kalne.
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3 Produkt
3.1 Wprowadzenie produktu

2
8
7
6 5
1 Piyta kominowa 2 Panel sterowania
3 Oswietlenie 4 Blokada filtra aluminiowego
5 Filtr aluminiowy 6 Filtr aluminiowy
7 Blokada filtra aluminiowego 8 Oswietlenie
* W zaleznosci od modelu. Moze nie by¢ do- Czes¢ do montazu na Scianie

stepny w Twoim produkcie.

3.2 Akcesoria

Dostarczone akcesoria roznig sie w zalez-
nosci od modelu. Nie wszystkie opisane
akcesoria znajdujg sie w Twoim urzadze-
niu.
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Air router

Adapter do podigczenia komina

Ostony zapobiegajace cofaniu sie powie-
trza
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3.3 Specyfikacje techniczne

\é\grbn;i(r)ys’ge\?/r:s)rzne produktu (wysokos$c/szerokosc/ min. 735 - max. 1025 /598 /505
Napiecie/Czestotliwosé 220-240V ~1N; 50 Hz
Catkowite zuzycie energii max. 240 W

Moc ssania 613 m3/h

Srednica rury wylotowej powietrza 120-150 mm

Kontrola

Model A 3 poziomy

Model B 3 poziomy + 1 booster

Model C 3 poziomy + 1 booster

W celu poprawy jakosci produktu specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez
@ uprzedniego powiadomienia.

Rysunki w niniejszej instrukcji sg schematyczne i mogg nie pasowac doktadnie do
@ konkretnego produktu.

sg uzyskiwane w warunkach laboratoryjnych zgodnie z odpowiednimi normami.
W zaleznosci od warunkéw operacyjnych i sSrodowiskowych produktu wartosci te
moga sie roznic.

@ Wartosci podane na etykietach produktu lub w dotgczonej do nich dokumentacji
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4 Pierwsze uzycie

Przed rozpoczeciem korzystania z urza-
dzenia zaleca sie wykonanie ponizszych
czynnosci, odpowiednio w ponizszych sek-
cjach.

4.1 Czyszczenie wstepne

1. Usuni wszystkie materiaty opakowania.

2. Wytrzyj powierzchnie produktu wilgotng
szmatka lub gabka i wytrzyj szmatka.

5 Korzystanie z okapu

UWAGA: Niektore detergenty lub srodki

czyszczace moga uszkodzié powierzchnie. |t

Podczas czyszczenia nie uzywaj srodkow
do szorowania, proszkéw do czyszczenia,
kreméw ani ostrych przedmiotéw.
UWAGA: Przy pierwszym uzyciu przez kil-
ka godzin moze pojawic¢ sie dym i nieprzy-
jemny zapach. Jest to normalne i do ich
usuniecia wystarczy dobra wentylacja.
Unikaj bezposredniego wdychania dymu i
zapachow, ktére sie tworza.

Okap posiada silnik o réznych predko-
$ciach. Zalecamy uzywanie niskich pred-
kos$ci w normalnych warunkach i duzych
predkosci w przypadku silnego zapachu i
kondensacji pary, aby zapewnic¢ dobre
dziatanie.

MODEL A

© O O O O
0 1 2 3 Gy
1 2 3 4 5

Przycisk wytaczenia

Przycisk predkosci 1

Przycisk predkosci 2
Przycisk predkosci 3

a b~ W N =

Przycisk lampy

6 Czyszczenie i konserwacja

Obstuga okapu

1. Nacisnij przycisk poziomu predkosci,
ktory wybrates do obstugi okapu.

= Okap zaczyna pracowac na usta-
wionym poziomie predkosci.

2. Mozesz nacisngc inne przyciski pozio-
mu predkosci, aby zmieni¢ poziom
predkosci.

Wytaczanie okapu

1. Gdy Twdj okap pracuje na dowolnym
poziomie, naci$nij przycisk wytaczenia.

Obstuga lampy

1. Nacisnij przycisk, aby obstugiwac lam-
pe.

= Zapala sie lampa okapu.
Wytaczanie lampy

1. Lampe okapu mozna wytgczyé, naci-
skajac ponownie przycisk.

6.1 Ogolne informacje dotyczace
czyszczenia

Ostrzezenia ogélne

*+ Przed czyszczeniem produktu nalezy
poczekaé, az ostygnie. Gorgce po-
wierzchnie mogg powodowac oparzenia!

+ Nie naktadaj detergentu bezposrednio na
gorgce powierzchnie. Moze to spowodo-
wac trwate plamy.

+ Po kazdym uzyciu urzadzenie powinno
by¢ doktadnie wyczyszczone i wysuszo-
ne. W ten sposéb mozna tatwo usungc
resztki jedzenia i zapobiec ich przypale-
niu podczas pozniejszego uzycia urzg-
dzenia. W ten sposdb wydtuza sie okres
eksploatacji urzadzenia i zmniejsza ilo$¢é
czesto wystepujgcych problemow.

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywacé srod-
kéw do czyszczenia parg wodna.
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* Niektore detergenty lub $srodki czyszcza-
ce powodujg uszkodzenie powierzchni.
Nieodpowiednie srodki czyszczace to:
wybielacze, srodki czyszczace zawiera-
jgce amoniak, kwas lub chlorek, srodki
do czyszczenia parg wodng, $rodki do
usuwania kamienia, Srodki do usuwania
plam i rdzy, srodki czyszczgce o wtasci-
wosciach Sciernych (srodki czyszczace
w kremie, proszek do szorowania, krem
do szorowania, druciak $cierny i drapig-
cy, druty, gabki, Sciereczki czyszczace
zawierajgce brud i pozostatosci srodka
czyszczacego).

+ Do czyszczenia po kazdym uzyciu nie sg
potrzebne Zadne specjalne $rodki czysz-
czgce. Urzadzenie nalezy czyscic pty-
nem do mycia naczyn, cieptg wodg i
miekkg sciereczka lub gabka i osuszyé
suchg szmatka.

+ Pamietaj, aby catkowicie wyczysci¢ po-
zostaty ptyn i natychmiast wyczyscic¢
resztki zywnos$¢ podczas gotowania.

+ Nie myj zadnego elementu urzadzenia w
zmywarce, chyba ze w instrukcji obstugi
okreslono inaczej.

Inox - powierzchnie nierdzewne

+ Do czyszczenia powierzchni i uchwytow
ze stali nierdzewnej nie uzywaj srodkow
czyszczacych zawierajgcych kwas lub
chlor.

+ Powierzchnia ze stali nierdzewnej moze
z czasem zmieni¢ kolor. Jest to normal-
ne. Po kazdej pracy wyczysc¢ je deter-
gentem odpowiednim do powierzchni ze
stali nierdzewnej lub inox.

+ Czysc¢ miekka Sciereczkg z mydtem i
ptynnym (nierysujgcym) detergentem
odpowiednim do powierzchni ze stali
nierdzewnej, uwazajac, aby wyciera¢ w
jednym kierunku.

+ Plamy z wapna, oleju, skrobi, mleka i
biatka na powierzchniach szklanych i
inox usuwac natychmiast, nie czekajac.
Plamy moga rdzewie¢ pod wptywem
dtugiego czasu.

+ Srodki czyszczace rozpylone lub natozo-
ne na powierzchnie nalezy natychmiast
usunac. Pozostawione na powierzchni
$cierne srodki czyszczace powodujg, ze
powierzchnia staje sie biata.

Szklana powierzchnia

+ Do czyszczenia powierzchni szklanych
nie nalezy uzywac¢ metalowych skroba-
czek ani Sciernych materiatéw czyszcza-
cych. Moga uszkodzi¢ szklang po-
wierzchnie.

+ Wyczys$¢ urzadzenie uzywajac detergen-
tu do mycia naczyn, cieptej wody i Scie-
reczki z mikrofibry przeznaczonej do po-
wierzchni szklanych, a nastepnie osusz
je sucha sciereczka z mikrofibry.

+ Jesli po czyszczeniu pozostang resztki
detergentu, przetrzyj je zimng wodg i
osusz czystg i suchg $ciereczkg z mikro-
fibry. Resztki detergentu moga nastep-
nym razem uszkodzi¢ szklang po-
wierzchnie.

« W zadnym wypadku zaschnietej pozo-
statosci na powierzchni szkta nie nalezy
czysci¢ zagbkowanymi nozami, drutem
lub podobnymi narzedziami do drapania.

+ Plamy wapniowe (zéte plamy) mozna
usungc z powierzchni szkta za pomocg
$rodka do usuwania kamienia, takiego
jak ocet lub sok z cytryny.

+ Jesli powierzchnia jest mocno zabru-
dzona, nanies$ na plame $rodek czysz-
czacy gabka i dtugo odczekaj, az zadzia-
ta. Nastepnie wyczysc¢ szklang po-
wierzchnie wilgotng szmatka.

+ Przebarwienia i plamy na szklanej po-
wierzchni sg normalne i nie sg uznawane
za wady.

Czesci z tworzyw sztucznych i malowane

powierzchnie

+ Plastikowe czesci i pomalowane po-
wierzchnie nalezy czysci¢ za pomoca
ptynu do mycia naczyn, cieptej wody i
miekkiej szmatki lub gabki, a nastepnie
osuszy¢ suchg szmatka.

+ Nie nalezy uzywac¢ metalowych skroba-
czek ani sciernych srodkéw czyszcza-
cych. Moga uszkodzi¢ powierzchnie.
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+ Upewnij sie, Ze potgczenia elementow

wyrobu nie sg zawilgocone i pokryte de-
tergentem. W przeciwnym razie na tych
potaczeniach moze wystgpi¢ korozja.

6.2 Czyszczenie panelu sterowania

+ Podczas czyszczenia paneli z pokrettami

nalezy przetrze¢ panel i pokretta wilgot-
ng, miekka Sciereczkg, a nastepnie wy-
trze¢ do sucha. Nie nalezy zdejmowac
pokretet i uszczelek znajdujacych sie

. Lekko opusé filtr i pociggnij go do przo-

du. W przeciwnym razie mozesz prze-
chyli¢ filtr.

pod spodem w celu wyczyszczenia pa-
nelu. Panel sterujacy i pokretta moga
ulec uszkodzeniu.

* Podczas czyszczenia paneli inox z po-
krettami nie nalezy uzywac srodkéw
czyszczacych inox wokét pokretet.
Wskazniki wokot pokretta mogg zostac
wymazane.

+ Dotykowe panele sterowania nalezy wy-
czysci¢ wilgotng miekka szmatka i osu-
szy¢ suchg szmatka. Jesli urzadzenie
ma funkcje blokady przyciskéw nalezy
ustawi¢ blokade przed rozpoczeciem
czyszczenia panelu sterowania. W prze-
ciwnym razie na przyciskach moze wy-
stgpi¢ nieprawidtowe wykrycie.

3. Po przeptukaniu ponownie zainstaluj
filtr aluminiowy w gnieZzdzie, wykonujac
powyzsze czynnosci w odwrotnej kolej-
nosci.

6.4 Filtr weglowy (uzytkowanie bez

komina)

Ostrzezenia ogélne

+ Jesli zamontowano produkt bez komina,
nalezy wymieniaé filtry weglowe co 4
miesigce podczas normalnego uzytko-
wania. Filtr weglowy mozna zakupi¢ w
autoryzowanych serwisach.

+ Nie wolno my¢ filtra weglowego.

+ Nieprzestrzeganie zasad czyszczenia i
wymiany filtrow okapu moze spowodo-
wac pozar.

Przy zastosowaniu filtra weglowe-
go wzrasta poziom dzwieku i spa-

da wydajnos¢ przeptywu.

6.3 Filtr aluminiowy

Filtr ten stuzy do zatrzymywania czaste-
czek oleju w powietrzu. Przy normalnym
uzytkowaniu zaleca sie czyszczenie fil-
tra raz w miesigcu. W tym celu:

1. Wyjmij aluminiowe filtry.

2. Umyj filtry w wodzie przy uzyciu ptyn-
nego detergentu i zainstaluj ponownie
po wyschnieciu.

Filtry aluminiowe moga zmienia¢ kolor

podczas mycia; jest to normalne i nie wy-

maga wymiany filtrow.

Filtr aluminiowy mozna réwniez
my¢ w zmywarce. (max. 70°C)

Wyjmowanie aluminiowych filtrow

Wyjmowanie filtrow weglowych

1. Wyjmij aluminiowe filtry.

2. Zwolnij blokady filtra weglowego z ich

1. Popchnij blokade aluminiowego filtra a
gniazd (1).

do przodu.
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4. O0dwr6c¢ ten proces, najpierw wiéz za-
czepy do szczeliny nowego filtra weglo-
wego, a nastepnie popchnij blokady do
gory.

5. Zainstaluj filtry aluminiowe.

6.5 Lampa okapu

W przypadku awarii lampy w okapie, skon-
taktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub ob-
stuga klienta i upewnij sie, ze lampa zosta-
ta wymieniona.

3. Wyjmij bolce na drugim koncu filtra we-
glowego z gniazda i wyciggnij go w kie-
runku strzatki (2).

7 Rozwigzywanie problemow

Jesli problem nie zniknie po wykonaniu in-
strukcji podanych w tym rozdziale, skon-
taktuj sie ze sprzedawca lub autoryzowa-
nym serwisem. Nigdy nie prébuj samo-
dzielnie naprawic urzadzenia.

Urzadzenie nie dziata.

+ Bezpiecznik moze by¢ uszkodzony lub
przepalony. >>> Sprawdz bezpieczniki w
skrzynce. Zmien je, jesli to konieczne, lub
aktywuj je ponownie.

+ Produkt moze nie by¢ podtaczony. >>>
Sprawdz, czy produkt jest podtagczony do
gniazdka.

* Przycisk predkosci moze nie by¢ usta-
wiony. >>> Nacisnij/dotknij zadany przy-
cisk predkosci.

+ Moze nie by¢ pradu. >>> Upewnij sie, ze
sie¢ jest sprawna i sprawdz bezpieczniki
w skrzynce. W razie potrzeby wymien
bezpieczniki lub ponownie je wiacz.

Lampka okapu nie Swieci sie.

+ Lampa okapu moze by¢ uszkodzona.
>>> Skontaktuj sie z lokalnym sprzedaw-
cg, u ktérego zakupites urzadzenie, lub z
obstuga klienta i upewnij sie, ze lampa
zostata wymieniona.

+ Moze nie by¢ pradu. >>> Upewnij sie, ze
sie¢ jest sprawna i sprawdz bezpieczniki
w skrzynce. W razie potrzeby wymien
bezpieczniki lub ponownie je wiacz.
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Bun venit!

Stimate client,

Va mul umim ca a i ales acest Beko produs. Dorim ca produsul dumneavoastra, fabricat
cu tehnologie si la o calitate inalt3, sa va ofere o eficien & optima. Prin urmare, citi i cu
aten ie acest manual si orice altd documenta ie furnizata, inainte de a utiliza produsul.
ine i cont de toate informa iile si avertismentele din manualul de utilizare. Astfel, va
proteja i pe dumneavoastra si aparatul impotriva pericolelor care pot aparea.

Pastra i manualul de utilizare. Daca transfera i produsul altcuiva, transmite i si manualul
impreuna cu acesta. Condi iile de garan ie, metodele de utilizare si depanare pentru
produsul dumneavoastra sunt furnizate in acest manual.

Simbolurile si descrierea acestora in manualul de utilizare:

Pericole care pot provoca vatamarea sau decesul.

@ Informa ii importante si sfaturi utile de utilizare.

Citi i manualul de utilizare!

L[

f Avertizare suprafa a fierbinte.

NOTIFICA Pericole care pot provoca defectarea produsului sau compromiterea mediului acestuia.
RE

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Instructiuni de siguranta

+ Aceasta sec iune include
instruc iunile de siguran a
necesare pentru a preveni
pericolele de vatamare
corporala sau daunele
materiale.

« In cazul in care produsul este
predat unei alte persoane in

* Nu repara i si nu inlocui i nicio
componenta a produsului
decat daca este specificat in
mod clar in manualul de
utilizare.

* Nu realiza i modificari tehnice
ale produsului.

scopuri personale sau pentru
utilizare la mana a doua,
trebuie furnizate, de
asemenea, manualul de
utilizare, etichetele produsului
si alte documente si piese
relevante.

Compania noastra nu
raspunde de daunele care pot
sa apara daca aceste

instruc iuni nu sunt
respectate.

Nerespectarea acestor
instruc iuni anuleaza orice

A1 .1 Utilizarea destinata

+ Acest produse este proiectat

pentru utilizare domestica. Nu
este adecvat pentru uz
comercial.

* Nu folosi i produsul in gradini,

pe balcoane sau alte medii in
aer liber. Acest produs este
destinat utilizarii in gospodarii
si in bucatariile personalului
din magazine, birouri si alte
spa ii de lucru.

1.2 Siguranta copiilor, a
persoanelor vulnerabile

A\

garan ie.

Lucrarile de instalare si
reparare trebuie intotdeauna
efectuate de catre producator,
serviciul autorizat sau o
persoana pe care societatea
importatoare o desemneaza.
folosi i numai piese de schimb
si accesorii originale.

si a animalelor de
companie

« Acest produs poate fi utilizat
de copiii cu varsta peste 8 ani
si mai mari, precum si de
persoane subdezvoltate din
punct de vedere al abilita ilor
fizice, senzoriale sau mentale
sau fara experien a si
cunostin e, cu condi ia
supravegherii sau instruirii
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1.

privind riscurile si utilizarea in
condi ii de siguran a a
produsului.
Nu permite i copiilor sa se
joace cu aparatul. Cura area si
intre inerea nu trebuie
realizate de copii, decat daca
acestia pot fi supraveghea i.
Acest produs nu trebuie
utilizat de catre persoane cu
capacitate fizica, senzoriala
sau mentala limitata (inclusiv
copii), cu excep ia cazuluiin
care beneficiaza de
supraveghere sau primesc
instruc iunile necesare.
Copiii trebuie supraveghea i
pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.
Produsele electrice sunt
periculoase pentru copii si
animalele de companie. Copiii
si animalele de companie nu
trebuie sa se joace cu
produsul.
Nu lasa i ambalajele la
indemana copiilor. Exista
pericol de vatamare si
sufocare.
inainte de a elimina produsele
uzate si inutile:

Decuplai si deconecta i fisa

de alimentare (daca produsul

este conectat la priza).

2. Intrerupe i cablul de

alimentare si deconecta i-|
cu fisa de la produs.
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3. Nu permite i copiilor sa se

joace cu produsul atunci
cand acesta se afla in modul
inactiv.

A1 .3 Siguranta electrica

* Conecta i produsul la o priza

impamantata protejata de o
siguran a corespunzatoare
valorilor nominale indicate pe
eticheta aparatului. Instala ia
de impamantare trebuie
realizata de un electrician
calificat. Nu folosi i produsul
fara impamantare, in
conformitate cu reglementarile
locale/naionale.

Priza sau conexiunea electrica
a aparatului trebuie sa fie intr-
un loc usor accesibil. Daca
acest lucru nu este posibll,
trebuie sa existe un mecanism
(siguran &, comutator,
intrerupator cu cheie etc.) pe
instala ia electrica la care este
conectat produsul, cu
respectarea reglementarilor
electrice si separarea tuturor
polilor de re ea.

Scoate i produsul din priza
sau deconecta i siguran a
inainte de efectuarea
depanarii, intre inerii si

cura arii.




* Conecta i produsul la o priza
care corespunde valorilor de
tensiune si frecven a
specificate pe eticheta
aparatului.

(in cazul in care produsul nu
are un cablu de alimentare)
utiliza i numai cablul de
conectare descris in sec iunea
"Specifica ii tehnice”.

Nu conecta i hota
dumneavoastra cat timp nu
este montata.

Nu bloca i cablul de alimentare
dedesubtul siin spatele
produsului. Nu aseza i obiecte
grele pe cablul de alimentare.
Cablul de alimentare nu
trebuie indoit, strivit si nu
trebuie sa intre in contact cu
nicio sursa de caldura.

Nu instala i cablul electric in
apropierea aparatelor de
incalzire. Cablul se poate topi
provocand incendiul.

Asigura i-va ca nu este ciupit
sau strivit cablul de alimentare
in timp ce impinge i produsul
la locul sau, dupa proceduri de
instalare sau cura are.

Nu conecta i hota
dumneavoastra cat timp nu
este montata.

Utiliza i exclusiv cablul
original. Nu utiliza i cabluri
taiate sau deteriorate.

* Nu folosi i un prelungitor sau o
priza multifunc ionala pentru a
utiliza produsul.

- Contacta i centrul de service m

autorizat sau importatorul
pentru a utiliza adaptorul
aprobat in cazurile in care este
necesara utilizarea unui
adaptor convertor (pentru tipul
de fisa).

+ Contacta i importatorul sau
centrul de service autorizat in
cazul in care lungimea liniei de
alimentare este
necorespunzatoare.

* Sursele de alimentare
portabile sau prizele multiple
se pot supraincalzi si pot lua
foc. Pastra i fisele multiple si
sursele de alimentare
portabile departe de produs.

« Tn cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de
catre producator, o unitate
autorizata de service sau o
persoana specificata de catre
compania importatoare,
pentru a preveni posibilele
pericole.

+ Daca produsul dumneavoastra
este prevazut cu stecher, nu
efectua i conexiuni electrice
prin demontarea stecheruluiin
timpul instalarii. Conexiunile
realizate prin taiere anuleaza
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garan ia produsului si
reprezinta un pericol pentru
siguran a utilizatorului.

Daca produsul dvs. are un cablu

de alimentare si un stecher:

* Nu introduce i niciodata
stecherul produsului intr-o
priza rupta, slabita sau scoasa
din priza. Asigura i-va ca
stecherul este introdus
complet in priza. in caz
contrar, conexiunile se pot
supraincalzi si pot cauza un
incendiu.

* Evita i introducerea
dispozitivului in prize care
sunt unse, necura ate sau
poten ial expuse la apa (cum
ar fi cele din apropierea unui
blat de lucru, de unde poate
intra apa). In caz contrar,
exista riscul de scurtcircuit si
electrocutare.

* Nu atinge i priza cu mainile
ude!

* Scoate i stecherul din priza
inand cont mai degraba de
corpul stecherului decat cablul
in sine.

A1 .4 Siguranta
transportului

* Deconecta i aparatul de la
re eaua de alimentare inainte
de transportare.

* Aparatul este voluminos si
greu, este necesara
transportarea de catre doua
persoane.

* Nu aseza i obiecte pe aparat.

Transporta i aparatul in pozi ie

verticala.

Atunci cand trebuie sa

transporta i aparatul,

infasura i-I cu material de

ambalare cu bule sau carton

gros si lipi i cu banda adeziva.

Prinde i bine par ile mobile ale

produsului pentru a preveni

deteriorarea.

Inainte de a instala produsul,

verifica i daca acesta a fost

deteriorat dupa transport. in

caz de deteriorare, contacta i

importatorul sau centrul de

service autorizat.

A1 .5 Siguranta instalarii

* Pentru ca produsul
dumneavoastra sa fie gata de
utilizare, mai intai trebuie sa
ave i pregatite locul de
instalare si instala ia electrica.
Lucrarile de instalare trebuie
intotdeauna efectuate de catre
producator, serviciul autorizat
sau o persoana pe care
societatea importatoare o
desemneaza.

Pentru ca produsul
dumneavoastra sa fie gata de
utilizare, mai intai trebuie sa
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ave i pregatite locul de
instalare si instala ia electrica.
Apoi, contacta i serviciul
autorizat pentru a efectua
instalarea. Dupa instalarea de
catre serviciul autorizat,
perioada de garan ie incepe.

« Inainte de a incepe instalarea,
deconecta i linia de alimentare
la care va fi conectat produsul
prin dezactivarea siguran ei.

* Purta i intotdeauna manusi de
protec ie, in timpul
transportului si instalarii. in
caz contrar, exista riscul de
ranire din cauza marginilor
ascu ite!

« Inainte de instalarea
produsului, verifica i daca
exista daune. Nu instala i
produsul daca este deteriorat.

+ Evita i utilizarea oricaror
materiale termoizolante
pentru a acoperi interiorul
mobilierului unde produsul va
fi instalat.

* Lumina directa a soarelui si
sursele de caldura, cum ar fi
incalzitoarele electrice sau cu
gaz, nu trebuie sa existe in
zonain care este instalat
produsul.

« In cazul in care in spatele
locului unde va fi instalat
produsul exista o priza, trebuie

sa va asigurai ca produsul nu
intra in contact cu priza si nici
cu stecherul conectat la priza.

* Pentru utilizarea cu racorduri
de cos de fum, solicita i unor
persoane calificate sa verifice
conformitatea cosului de fum
la care va fi conectat produsul.

« Inal imea dintre suprafa a
inferioara a hotei si suprafa a
superioara a plitei nu trebuie
sa fie mai mica de 650 mm. in
caz contrar, produsul va fi
afectat de caldura sau flacara
plitei si va reprezenta un
pericol pentru siguran a.

* Nu monta i niciodata hota pe
cosurile de fum utilizate ca
incalzitor de flacara sau pe
incalzitoarele care emit flacari.
Respecta i reglementarile
locale privind purjarea
scurgeril.

+ Utiliza i conducte cu diametru
de 120 mm cand conecta i un
cos la produsul
dumneavoastra Conexiunea
conductei trebuie sa fie cat
mai scurta cu putin a si cu
pu ine coturi.

A1 .6  Siguranta utilizarii

- Pericol de otravire! in timp ce
aparatul este in func iune, este
extras aerul din intreaga casa.
Daca nu este asigurata o
ventila ie adecvata, fluxul de
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aer si gazele toxice degajate
ca urmare a arderii in casa
sunt reabsorbite. Nu opera i
produsul impreuna cu alte
produse care furnizeaza aer
circulant si se poate emite gaz
toxic (sobe cu lemne, gaz, ulei
si carbune, cazane, boilere
etc.).

Dupa fiecare utilizare

asigura i-va ca aparatul este
oprit.

Nu utiliza i produsul daca
acesta se defecteaza sau se
deterioreaza in timpul
utilizarii. Deconecta i aparatul
de la re eaua de alimentare cu
electricitate. Contacta i
importatorul sau centrul de
service autorizat.

Dupa operarea hotei timp
indelungat, nu atinge i lampile
acesteia. Lampile fierbin i va
pot arde.

Nu utiliza i aparatul fara filtrul
de ulei. Nu inlatura i filtrele in
timp ce aparatul este in

func iune. n caz contrar,
produsul si conexiunile
electrice pot fi deteriorate de
ulei.

Nu crea i flacara inalta sub
produs. in caz contrar, uleiul
din filtrul de ulei se poate
aprinde, provocand un
incendiu.

* Opri i cuptorul inainte de a lua
oalele de gatit, tigai etc. de pe
cuptor. In caz contrar,

produsul ar putea fi afectat de m

flacara si de cresterea caldurii.

* Nu aseza i niciodata pe capota
obiecte inflamabile sau
obiecte care pot cadea. In caz
contrar, ar putea cadea pe
hota sirisca sa o arda sau sa
cada in mancare si sa
raneasca utilizatorul,

* Nu pastrai sub hota
dumneavoastra materiale usor
inflamabile.

* (Cu excep ia produselor care
reintroduc aerul evacuat in
incapere) incaperea trebuie sa
fie bine ventilata daca hota
este utilizata in aceeasi zona
cu un echipament de ardere a
gazelor sau a combustibililor
lichizi.

* Cosul de fum al aparatelor,
cum ar fiincalzitoarele de
camera care func ioneaza cu
gaz sau combustibil lichid,
trebuie sa fie complet izolat in
mediul in care este utilizata
hota, sau aparatul trebuie sa
fie ermetic.

+ Daca in acelasi mediu cu hota
este prezent un alt aparat care
func ioneaza cu alta energie
decat cea electrica, presiunea
negativa din camera ar trebui
sa fie de cel mult 0,04 mbairi,
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asa incat evacuarea celuilalt
aparat sa nu fie atrasa de hota
inapoi in incapere.

* Materialele usor inflamabile si
combustibile nu trebuie
atarnate de manerele hotei.

* Nu trebuie sa existe foc
deschis sub hota. (de
exemplu: flambe)

* Precautie: Par ile accesibile
pot fi fierbin i la utilizarea cu
un aragaz.

f 1.7 Siguranta legata de
intretinere si curatare

+ Grasimea acumulata pe hota
si pe filtrul de grasime trebuie
cura ate la intervalele
specificate. In caz contrar,
exista un risc de incendiu!

- Tn condi ii de utilizare normal3,
este recomandata cura area
filtrului o data pe luna. In caz
contrar, acumularea de ulei in
filtru ar putea lua foc si
constitui un pericol.

* Nu spalati niciodata aparatul
pulverizand sau turnand apa
pe acesta! Exista risc de
electrocutare!

* Nu utiliza i dispozitive de
cura are cu abur pentru a
cura a aparatul, deoarece
acest lucru poate provoca
socuri electrice.

2 Instructiuni privind protectia mediului

2.1 Directiva deseurilor

2.1.1 Conformitatea cu Directiva DEEE
si eliminarea deseurilor

Acest produs este in conformitate cu
Directiva EU privind WEEE (2012/19/EU).
Produsul este prevazut cu un simbol de
clasificare pentru deseuri de echipamente
electrice si electronice (DEEE).

electrice si electronice. Va pute i interesa
la administra ia locala despre punctele de
colectare. Eliminarea aparatului in mod
corespunzator ajuta la prevenirea
consecin elor negative asupra mediului si
sanata ii umane.

Acest produs a fost fabricat cu
componente si materiale de
nalta calitate si care pot fi
refolosite si sunt potrivite
pentru reciclare. Prin urmare
. eliminati deseul de produs
impreuna cu deseurile menajere normale si
alte deseuri la sfarsitul duratei de viata a
produsului. Preda i-I la un punct de
colectare pentru reciclarea echipamentelor

Respectarea Directivei ROHS:

Produsul pe care |-a i achizi ionat este in
conformitate cu Directiva UE RoHS privind
DEEE (2011/65/UE). Acesta nu contine
materiale nocive si interzise specificate in
Directiva.

2.2 Informatiile de pe ambalaj

Materialele de ambalare a produsului sunt
fabricate din materiale reciclabile in
conformitate cu Reglementarile nationale
privind mediul. Nu elimina i deseul rezultat
din ambalaje impreuna cu deseurile
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menajere sau alte tipuri de deseuri, duce i-I
la punctele de colectare desemnate de
autorita ile locale.

3 Produsul dumneavoastra

3.1 Prezentarea produsului

1 Placa de horn

3 Lampa

5 Filtru de aluminiu

7 Zavor filtru de aluminiu

* in functie de model. Este posibil sa nu fie
disponibil pentru produsul dumneavoastra.

5

2 Panoul de control

4 Zavor filtru de aluminiu
6 Filtru de aluminiu

8 Lampa

3.2 Accesoriile produsului

Accesoriile furnizate difera in func ie de
modelul produsului. Este posibil sa nu fie
disponibile toate accesoriile descrise in
manualul de utilizare pentru aparatul
dumneavoastra.
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Parte de montat pe perete

Ghidaj aer

Adaptor conectare la cos

Capace pentru a preveni reversarea aerului
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3.3 Specificatii tehnice

Dimensiuni exterioare ale produsului (indl ime/Ia ime/
adancime) (mm)

min. 735 - max. 1025 /598 /505

Tensiune/frecven a

220-240V ~1N; 50 Hz

Consum total de energie max. 240 W

Putere de aspirare 613 m3/h

Diametrul conductei de evacuare aer 120-150 mm

Control

Model A 3 nivele

Model B 3 nivele + 1 amplificare
Model C 3 nivele + 1 amplificare

Specifica iile tehnice pot fi modificate fara notificare prealabila pentru a
imbunata i calitatea produsului.

Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil sa nu fie identice cu
produsul dumneavoastra.

varia.

ob inute in condi ii de laborator in conformitate cu standardele relevante. In

@ Valorile indicate pe etichetele produsului sau in documenta ia aferenta sunt
func ie de condiiile opera ionale si de mediu ale produsului, aceste valori pot
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4 Prima utilizare

Tnainte de a incepe sa utiliza i produsul,
este recomandat sa efectua i urmatoarele
opera iuni, enumerate in sec iunile
urmatoare.

4.1 Curatarea initiala

1. Indeparta i toate materialele de
ambalare.

2. Sterge i suprafe ele produsului cu o
carpa umeda sau cu un burete siusca i
cu o carpa.

5 Utilizarea hotei

AVIZ: Unii detergen i sau agen i de

cura are pot deteriora suprafa a. Nu folosi i
detergen i abrazivi, pulberi de cura at,
creme de cura are sau obiecte ascu ite in
timpul cura arii.

AVIZ: in timpul primei utilizari, pentru
cateva ore se poate degaja un usor fum si
miros. Este un fenomen normal si este
suficient sa asigura i buna ventila ie pentru
inlaturare. Evita i inhalarea directa a
fumului si mirosului emanat.

Hota este prevazuta cu un motor cu mai
multe viteze Pentru o buna performan 3,
recomandam utilizarea vitezelor scazute in
condi ii normale si viteze inalte in cazurile
de miros puternic si condens de vapori.

MODEL A

© O O O O
0 1 2 3 Gy
I
1 2 3 4 5

Buton oprit
Buton viteza 1

Buton viteza 2
Buton viteza 3

a W N =

Buton lampa

6 Intretinerea si curatarea

Operarea hotei

1. Apasa i butonul nivelului de viteza
selectat pentru a ac iona hota.
= Hota incepe sa func ioneze la
nivelul reglat de viteza.

2. Pute i apasa celelalte butoane pentru
nivel de viteza in scopul modificarii
nivelului de viteza.

Oprirea hotei

1. Cand hota dumneavoastra func ioneaza
la oricare nivel de viteza, apasa i
butonul oprit.

Operarea lampii

1. Apasa i butonul pentru a opera lampa.
= Lampa hotei lumineaza.

Oprirea lampii

1. Pute i opri lampa hotei apasand butonul
din nou.

6.1 Informatii generale privind
curatarea

Avertizari generale

* Asteptai ca aparatul sa se raceasca,
inainte de a-I cura a. Suprafe ele fierbin i
pot provoca arsuri!

+ Nu pune i detergent direct pe suprafe ele
fierbin i. Acest fapt poate cauza pete
permanente.

+ Produsul trebuie cura at si uscat bine
dup fiecare utilizare. in acest mod,
resturile alimentare sunt cura ate cu
usurin a si este prevenita arderea
acestora, atunci cand produsul este
utilizat din nou, mai tarziu. in acest mod
este prelungita durata de utilizare a
aparatului iar frecven a problemelor este
redusa.
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Nu folosi i aparate de cura are cu aburi,
pentru cura are.

Unii detergen i sau agen i de cura are
deterioreaza suprafa a. Agen ii de

cura are inadecvati sunt: inalbitori,
produse de cura are care con in
amoniac, acid sau clorura, produse de
cura are cu abur, agen i de detartrare,
agen i de indepartare a petelor si ruginii,
produse de cura are abrazive (crema de
cura at, praf de cura at, crema de
degresare, perie abraziva, sarma, bure i,
lavete de cura are murdare si cu
reziduuri de detergent).

Nu sunt necesare materiale speciale
pentru cura area dupa fiecare utilizare.
Cura a i aparatul cu detergent de vase,
apa calda si o carpa moale sau un burete
si usca i-l cu o carpa uscata.

Asigura i-va ca sterge i complet lichidul
ramas dupa cura are si cura a i imediat
orice stropi ramasi in urma prepararii
alimentelor.

Nu spala i nicio componenta a aparatului
dvs. in masina de spalat vase, cu

excep ia cazului in care se specifica
altfel in manualul de utilizare.

Inox - suprafete inoxidabile

Nu folosi i agen i de cura are care con in
acid sau clor, pentru cura area

suprafe elor si de inox sau o el inoxidabil
si a manerelor.

Suprafe ele inoxidabile sau din inox isi
pot schimba culoarea in timp. Acest
fenomen este normal. Dupa fiecare
utilizare, cura a i cu un detergent potrivit
pentru suprafe e din o el inoxidabil sau
inox.

Cura aicu o carpa moale cu solu ie de
detergent lichid (care nu zgarie), avand
grija sa sterge i intr-o singura direc ie.
Indeparta i petele de calcar, ulei, amidon,
lapte si proteine de pe suprafe e de sticla
si inox imediat, fara intarziere. Petele se
pot oxida in timp.
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Agentii de cura are pulverizate/aplicate
pe suprafa a trebuie cura ate imediat.
Agen ii de cura are abrazivi lasa i pe
suprafa a fac ca suprafa a sa se
decoloreze.

Suprafete de sticla

Atunci cand cura a i suprafe e de sticl3,
nu utiliza i instrumente metalice dure si
materiale de cura are abrazive. Acestea
pot deteriora suprafa a sticlei.

Cura a i aparatul cu detergent de vase,
apa calda si o carpa din microfibra
specifica pentru suprafe e din sticla si
usca i-1 cu o carpa din microfibra.

Daca raman urme de detergent dupa
cura are, sterge i cu apa rece si uscaicu
0 carpa curata si uscata din microfibra.
Detergentul rezidual ramas poate
deteriora ulterior suprafa a sticlei.

in nicio situa ie, resturile uscate de pe
suprafa a sticlei nu trebuie cura ate cu
cu ite cu lama zim ata, burete de sarma
sau instrumente ascu ite similare.

Pute i indeparta petele de calcar (pete
galbene) de pe suprafa a sticlei cu
agentul de detartrare disponibil in
comer, cu un agent de detartrare cum ar
fi o etul sau sucul de lamaie.

Daca suprafa a este foarte murdar3,
aplica i agentul de cura are pe suprafa a
cu un burete si astepta i pana cand
acesta va ac iona corespunzator. Apoi,
cura a i suprafa a de sticla cu o carpa
umeda.

Decolorarile si petele de pe suprafa a
sticlei sunt normale si nu reprezinta
defecte.

Piese de plastic si suprafete vopsite

Cura a i par ile de plastic si suprafe ele
pictate cu detergent de vase, apa calda
si 0 carpa moale sau un burete siusca i
Cu o carpa uscata.

Nu utiliza i instrumente metalice ascu ite
si agen i de cura are abrazivi. Acestea
pot deteriora suprafe ele.




+ Asigura i-va ca imbinarile
componentelor produsului nu sunt
l4sate imbibate cu detergent. in caz
contrar, pe aceste imbinari vor aparea
urme de coroziune.

6.2 Curatarea panoului de control

* Atunci cand cura a i panourile si
butoanele, sterge i panoul si butoanele
cu o carpa moale, umeda si uscaicuo
carpa uscata. Nu indeparta i butoanele si
garniturile de dedesubt pentru a cura a
panoul. Panoul de control si butoanele
pot fi deteriorate.

« In timp ce curd a i panourile din inox cu
butoane de control, nu utiliza i agent de
cura are a inoxului in jurul butoanelor.
Indicatoarele din jurul butoanelor se pot
sterge.

+ Cura a i panourile de control tactile cu o
carpa moale umeda si usca i cu o carpa
uscata. Daca produsul dumneavoastra
este prevazut cu o caracteristica de
blocare a tastelor, seta i blocarea
tastelor inainte de cura area panoului de
control. in caz contrar, se pot produce
detectari incorecte la nivelul tastelor.

6.3 Filtru de aluminiu

Acest filtru este utilizat pentru re inerea
particulelor de ulei din aer. in conditii de
utilizare normala, este recomandata
curatarea filtrului o data pe luna. Pentru
a face aste lucru:

1. inlaturai filtrele de aluminiu.

2. Spalai filtrele in apa folosind detergent
lichid iar dupa uscare il pute i reinstala.
Filtrele de aluminiu se pot decolora pe
masura ce sunt spalate; acest lucru este
normal si nu necesita inlocuirea filtrelor.

De asemenea pute i spala filtrul de
aluminiu in masina de spalat vase.

(maxim 70°C)

inlaturarea filtrelor de aluminiu

1. Tmpinge i inainte zavorul filtrului de
aluminiu.

2. Cobora i usor filtrul si trage i-l inainte.
In caz contrar pute i inclina filtrul.

3. Dupa spalare, reinstala i filtrul in locasul
sau urmand in sens invers pasii de mai
sus.

6.4 Filtrul de carbon (utilizare fara
cos)

Avertizari generale

+ Daca produsul dumneavoastra este
instalat fara cos, in condi ii normale de
utilizare ar trebui sa schimba i filtrul de
carbon la fiecare 4 luni. Pute i ob ine
filtrul de carbon de la unita ile autorizate
de service.

+ Filtrul de carbon nu trebuie spalat
niciodata.

+ Daca nu urma i regulile de cura are si
inlocuire a filtrelor hotei dumneavoastra,
pute i provoca un incendiu.

In cazul utilizarii cu filtru de
carbon, nivelul sonor creste, iar

performan a debitului scade.

Inlaturarea filtrului de carbon
1. inlatura i filtrele de aluminiu.

2. Eliberai zavoarele filtrului de carbon din
locasurile lor (1).
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3. Inlatura i stifturile de la celalalt capat al
filtrului de carbon din mufele lor si
trage i in afara in direc ia sageii (2).

7 Depanare

4. Inversai acest proces, introduce i mai
intai urechiusele in locasul noului filtru
de carbon si apoi impinge i zavorul in
sus.

5. Instala i filtrele de aluminiu.

6.5 Lampa hotei

In cazul unei defectari a lampii din hota,
contacta i comerciantul dumneavoastra
local sau Serviciul de relaii cu clien ii si
asigura i-va ca lampa este inlocuita.

Daca problema persista dupa ce a i urmat
instruc iunile din aceasta sec iune,
contacta i comerciantul dumneavoastra
sau un centru de service autorizat. Nu
incerca i niciodata sa va repara i singur
produsul.

Produsul nu functioneaza.

+ Siguran a poate fi defecta sau arsa. >>>
Verifica i siguran ele de la tabloul de
siguran e. Schimba i-le daca este
necesar sau reactiva i-le.

+ Se poate ca produsul sa nu fie cuplat.
>>> Verifica i daca produsul este cuplat
la priza sau nu.

+ Este posibil ca butonul pentru viteza sa
nu fie setat. >>> Apasa i/atinge i butonul
pentru viteza dorita.

« Este posibil sa nu fie curent. >>>
Asigura i-va ca re eaua electrica este
func ionala si verifica i siguran ele de la
tabloul de siguran e. Schimbai
siguran ele daca este necesar sau
reactiva i-le.

Lumina hotei nu este pornita.

+ Este posibil ca lampa hotei sa fie
defecta. >>> Contacta i comerciantul
local de la care a i cumparat produsul

dumneavoastra sau Serviciul de rela ii cu

clien ii, si asigura i-va ca lampa este
nlocuita.

+ Este posibil sa nu fie curent. >>>
Asigura i-va ca re eaua electrica este
func ionala si verifica i siguran ele de la
tabloul de siguran e. Schimbai
siguran ele daca este necesar sau
reactiva i-le.
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Reteaua de service ARCTIC

Sediul Central Service Gaesti
Str. 13 Decembrie nr. 210 , Gaesti , Jud. Dambovita

Programul de functionare al Centrului de apeluri
Luni - Vineri : 08:30 - 20:00

Sambata:  08:30 - 17:00

E-mail: service@arctic.ro

Centrul de apeluri Arctic si Beko
*9010, numar apelabil din orice retea

Centrul de apeluri Grundig
*9020, numar apelabil din orice retea

Alte numere Centrul de apeluri

0245 - 605 111, numar apelabil in reteaua Romtelecom
0372 - 015 111, numar apelabil in reteaua Vodafone

g;. JUDET REPREZENTANTA | ADRESA
1. ALBA ALBA IULIA Erd.z;'ransilvaniei , bl 3EFG, spatiu comercial ,
2. ARAD ARAD Piata Areneinr 6, bl. E, sc. A, parter
3, ARGES PITESTI Bd. Fratii Gloesti , nr. 59 ,bl. S9¢ , sc. B,
parter
4, BACAU BACAU Str. Energiei , nr. 39, sc. B, parter
5. BIHOR ORADEA Bd. I Dacia, nr. 54 , bl.U4, spatiu comercial Il
BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, bl 1,scD,
6. NASAUD BISTRITA parter
1. BRASOV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, bl. A8
BUCURESTI
8. BUCURESTI Decebal Bd. Decebal, Nr.18 , Bloc S4, sector 3
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9. BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu, nr FN , bl C2, parter

10. | CARAS-SEVERIN RESITA Str. B.A. Petculescu , bl. 1

11. | CLUJ CLUJ-NAPOCA Str. Constantin Brancus , nr. 2

g;_ JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

12. | CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei , nr. 93, bl. S, parter

13. | COVASNA SF. GHEORGHE Str. Nicolae lorga, bl. 10, sc. A

14. | DAMBOVITA GAESTI Str. 1 Decembrie , bl. 64

15. | DAMBOVITA TARGOVISTE Bd. I.C. Bratianu , nr. 34, bl. D1C

16. | DOLJ CRAIOVA Bd. Decebal , nr. 53, bl. 38, sc. 1

17. | GALATI GALATI Str. Constructorilor, nr. 7

18. | GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918 , bl. 67

19. | HARGHITA MIERCUREA CIUC | Str. Pietii, nr.7,sc.D,S.C.nr3

20. | HUNEDOARA DEVA Bd. 22 Decembrie, nr. 33, bl. 10

21. | IALOMITA SLOBOZIA Aleea Tipografiei , nr. 1, bl. D1, sc. C, parter
22. | 1AsI IASI s;rrt Srf. Lazar, nr. 6, bl. Penes Curcanul ,

23. | MARAMURES BAIA MARE Bd. Traian, nr. 12, Spatiu Comercial nr 1

24. | MURES TARGU MURES Str. Libertatii , nr 97

25. | NEAMT PIATRA NEAMT Str. lulian Antonescu , nr. 6, bl. T6, ap 16
26. | OLT SLATINA Bd. Nicolae Titulescu , nr. 21

27. | PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja , nr.15, bl. 35C, parter
28. | SALAJ ZALAU Str. Gheorghe Doja , nr. 91, bl. D113

29. | SATU MARE SATU MARE Str. Piata Soarelui, bl. UU18

30. | SIBIU SIBIU Str. Fabricii , nr. 2, ap. spatiu comercial

31. | SUCEAVA SUCEAVA Str. Marasesti , nr. 39A , bl.A12, sc. A, parter
32. | TELEORMAN ALEXANDRIA f(t)rm grli:ri]slrii’ nr. 220, bl. BM2F , parter, spatiu
33. | TIMIS TIMISOARA Str. St. O. losif, nr. 2, parter, SAD 2

34. | TULCEA TULCEA g:\; Babadag, nr7,bl.3, sc. B, parter, ap.
35. | VALCEA RM. VALCEA Bd. Tudor Vladimirescu , Nr.32, bl. 5, parter

RO/ 53




Miré se vini!

| dashur klient,

Faleminderit gé keni zgjedhur produktin Beko. Ne déshirojmé qé produkti juaj, i prodhuar
me njé teknologji dhe cilési té lartg, t'ju ofrojé efikasitetin mé té miré t€ mundshém. Pér
kété arsye, lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér té dhéné para
pérdorimit té produktit.

Kini parasysh té gjitha informacionet dhe paralajmérimet e pérmendura né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré, ju do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget gé mund
té ndodhin.

Mbajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni dikujt tjetér kété produkt, jepini edhe
manualin bashké me té. Né kété manual jepen kushtet e garancisé, metodat e pérdorimit
dhe té zgjidhjes sé problemeve.

Simbolet dhe pérshkrimet e tyre né manualin e pérdorimit:

Rrezik g& mund té shkaktojé vdekje ose Iéndime.

@ Informacione té réndésishme ose késhilla té dobishme pér pérdorimin.

Lexoni manualin e pérdorimit.

L[

f Paralajmérim pér sipérfagen e nxehté.

NJOFTIM Rrezik qé mund té shkaktojé dém material pér produktin ose mjedisin e tij.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Udhézimet e sigurisé

* Kjo pjesé pérfshin udhézimet e A1.1 Pérdorimi i
sigurisé gé jané té nevojshme planifikuar

p?r Ip_arg_ndalimin € rrleziqeve * Ky produkt éshté projektuar m
periendime personale ose pér t'u pérdorur né shtépi. Ai

d'ef_me materlia_lc_e._ eui nuk éshté i pérshtatshém pér
* Nése produkti i jepet dikujt pérdorim komercial.

tjetér_pér_pérdc_)rim_personal. * Mos e pérdorni produktin né
ose pér pérdorim si produkt i kopshte, ballkone ose né
pérdorur, duhet t€ jepen po ambiente té tjera té jashtme.

ashtu manuali i pérdorimit K s g . ..
: ) ' y produkt éshté planifikuar té
etiketat e produktlf[ dh_e . pérdoret né shtépi dhe né
dgkum__entet dhe pjesét e tjera kuzhinat e personelit té
pérkatese. dyganeve, zyrave dhe

) Kom_|:_>_an_i_a j_oné__ngk_(_jo t_i_é ambienteve té tjera té punés.
mbajé pérgjegjési pér démet

qé mund t& ndodhin nése nuk 1.2 Siguria e fémijéve,
respektohen kété udhézime. A personave te

* Mosrespektimi i kétyre pambrojtur dhe
udhézimeve do ta béjé té kafshéve shtépiake
pavlefshme garanciné. * Ky produkt mund té pérdoret

+ Sigurohuni gé punimet pér nga fémijét e moshés 8 vjeg
instalimin dhe riparimin té dhe mé shumé, si dhe nga
kryhen gjithmoné nga personat me aftési fizike,
prodhuesi, servisi i autorizuar sensore ose mendore jo
ose personi qé ka caktuar plotésisht té zhvilluara ose
kompania e importimit. personat qé kané mungesé

* Pérdorni vetém pjesé ndérrimi eksperience dhe njohurish, pér
dhe aksesoré origjinalé. sa koh& gé jané nén

: MOS_:__"IP_?rO_'_WI__ap‘?_ ndérronl_ mbikéqyrje ose jané trajnuar
asnjé pérbérés t€ produktit pér pérdorimin e sigurt dhe
nése nuk éshté specifikuar rreziget e produktit.
qarté né manualin e » Fémijét nuk duhet té luajné me
pérdorimit. produktin. Pastrimi dhe

* Mos kryeni modifikime teknike  mjrémbajtja nga pérdoruesi
né produkt.
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1.

nuk duhet té kryhen nga
fémijét nése nuk ka diké gé i
mbikéqyr.

Ky produkt nuk duhet té
pérdoret nga personat me
aftési té kufizuara fizike,
ndjesore ose mendore (duke
pérfshiré fémijét), pérvegse
nése mbahen nén mbikéqyrje
ose marrin udhézimet e
nevojshme.

Fémijét duhet té mbikéqgyren
pér t'u siguruar gé té mos
luajné me produktin.
Produktet elektrike jané té
rrezikshme pér fémijét dhe
kafshét shtépiake. FEmijét dhe
kafshét shtépiake nuk duhet té
luajné me produktin.

* Mbani materialet e paketimit

larg fémijéve. Ekziston rreziku
i Iendimit dhe mbytjes.

* Pérpara se t€ hidhni produktet

e konsumuara dhe té
padobishme:
Higeni dhe shképuteni
spinén elektrike (nése
produkti &shté i lidhur).
Prisni kabllon e rrymés dhe
shképuteni me spinén nga
produkti.
Mos i lejoni fémijét té luajné
me produktin kur ai éshté né
gjendje boshe.
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A1 .3 Siguria elektrike

* Vendoseni produktin né njé

prizé té tokézuar té mbrojtur
nga njé siguresé qé pérputhet
me vlerat nominale aktuale té
treguara né etiketén e modelit.
Sigurohuni qé instalimi i
tokézimit té kryhet nga njé
elektricist i kualifikuar. Mos e
pérdorni produktin pa tokézim
né pérputhje me rreqgulloret
lokale/kombétare.

* Spina ose lidhja elektrike e

pajisjes duhet té jeté né njé
vend lehtésisht té
aksesueshém. Nése kjo nuk
éshté e mundur, duhet t€ keté
njé mekanizém (siguresé,
celés, automat etj.) né
instalimin elektrik me té cilin
éshté lidhur produkti, né
pérputhje me rregulloret
elektrike dhe duke i ndaré té
gjitha polet nga rrjeti.

* Higeni produktin nga priza ose

fikni siguresén pérpara
riparimit, mirémbajtjes dhe
pastrimit.

* Vendoseni produktin né njé

prizé qé pérmbush vlerat e
tensionit dhe frekuencés té
specifikuara né etiketén e
modelit.



* Nése produkti juaj nuk ka njé
kabllo, pérdorni vetém kabllon
e lidhjes té pérshkruar né
pjesén "Specifikimet teknike".
Mos e vini aspiratorin né prizé
derisa té jeté montuar.

Mos e bllokoni kabllon
elektrike nén dhe prapa
produktit. Mos vendosni njé
objekt té rendé mbi kabllon
elektrike. Kablloja elektrike
nuk duhet té pérkulet, shtypet
dhe té bjeré né kontakt me
asnjé burim nxehtésie.

Mos e instaloni kordonin
elektrik prané ngrohéseve.
Kablloja mund té shkrihet,
duke shkaktuar zjarr.
Sigurohuni gé kablloja e
rrymés té mos bllokohet gjaté
vendosjes sé produktit né
vendin e tij pas montimit ose
pastrimit.

Mos e vini aspiratorin né prizé
derisa té jeté montuar.
Pérdorni vetém kabllo
origjinale. Mos pérdorni kabllo
té prera ose té démtuara.

Mos pérdorni kordon zgjatues
ose shume prizé pér té
pérdorur produktin tuaj.
Kontaktoni gendrén e
autorizuar té shérbimit ose
importuesin pér té pérdorur
pérshtatésin e miratuar né
rastet kur pérdorimi i njé

pérshtatési konverteri (pér
llojin e prizés) éshté i
nevojshém.

Kontaktoni importuesin ose
gendrén e autorizuar té
shérbimit nése gjatésia e
linjés elektrike éshté e
pamjaftueshme.

Burimet portative té energjisé
ose prizat e shumta mund té
mbinxehen dhe té marrin zjarr.
Mbani priza té shumta dhe
burime portative té energjisé
larg produktit.

Nése kablloja elektrike éshté e
démtuar, ajo duhet té
zévendésohet nga prodhuesi,
njé servis | autorizuar ose njé
person gé duhet té
specifikohet nga kompania
importuese pér té parandaluar
rreziget e mundshme.

Nése produkti juaj ka njé
sping, mos realizoni lidhje
elektrike duke e preré spinén
gjaté instalimit. Lidhjet e
realizuara duke e preré até e
béjné té pavlefshme garanciné
dhe paragesin rrezik pér
siguriné e pérdoruesit.

Nése produkti juaj ka njé kabllo
dhe prizé elektrike:

+ Asnjéheré mos e vendosni

spinén e produktit né njé prizé

té thyer, té lirshme ose jashté
prizés. Sigurohuni gé spina té
jeté futur plotésisht né prizé.
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Pérndryshe, lidhjet mund té
mbinxehen dhe té shkaktojné
zjarr.

« Shmangni futjen e pajisjes né
priza g€ jané té yndyrshme, té
papastérta ose potencialisht
té ekspozuara ndaj ujit (té tilla
si ato prané njé tavoline pune
ku uji mund té dal€).
Pérndryshe ekziston rreziku i
garkut té shkurtér dhe goditjes
elektrike.

* Asnjéheré mos e prekni spinén
me duar té lagura!

* Nxirreni spinén nga priza duke
pérdorur trupin e spinés dhe jo
veté kordonin.

AL‘I Siguria gjaté

transportit

+ Shképuteni produktin nga
rrjeti elektrik para transportit
té produktit.

* Produkti éshté i réndé,
mbajeni produktin me té
paktén dy persona.

* Mos vendosni sende né
pajisje. Mbajeni pajisjen
vertikalisht.

* Kur duhet ta transportoni
produktin, mbéshtilleni até me
materiale paketimi me flluska
ose karton té trashé dhe
ngjiteni miré. Siguroni fort
pjesé€t lévizése té produktit pér
té parandaluar démtimin.

* Pérpara se produkti té
instalohet, kontrolloni
produktin pér ndonjé démtim
pas transportit. Kontaktoni
importuesin ose gendrén e
autorizuar té shérbimit nése
démtohet.

A1 .5 Siguria e instalimit

* Pér ta pérgatitur produktin pér
pérdorim, né fillim siguroni
vendin e instalimit dhe
realizoni instalimet elektrike.
Sigurohuni qé punimet pér
instalimin té kryhen gjithmoné
nga prodhuesi, servisi i
autorizuar ose personi g€ ka
caktuar kompania e
importimit.

* Pér ta pérgatitur produktin pér
pérdorim, né fillim siguroni
vendin e instalimit dhe
realizoni instalimet elektrike.
MEé pas, telefononi Shérbimin e
Autorizuar pér té kryer
instalimin. Pas instalimit nga
shérbimi i autorizuar, fillon
periudha e garancisé.

* Para fillimit té instalimit,
caktivizoni linjén e energjisé
me té cilén do té lidhet
produkti duke fikur siguresén.

* Mbani gjithmoné doreza
mbrojtése gjaté transportit
dhe instalimit. Pérndryshe
ekziston rreziku i [éndimit nga
skajet e mprehtal

SQ/ 59



Pérpara se produkti té
instalohet, kontrolloni
produktin pér ndonjé démtim.
Mos e instaloni nése produkti
éshté i démtuar.

Shmangni pérdorimin e
materialeve izoluese té
nxehtésisé pér té mbuluar
pjesén e brendshme té
mobiljeve qé do t€ instalohen.
Rrezet e drejtpérdrejta té diellit
dhe burimet e nxehtésisé, si
ngrohésit elektriké ose me
gaz, nuk duhet t€ jené té
pranishme né zonén ku éshté
instaluar produkti.

* Nése ka njé prizé pas vendit

ku do t€ instalohet produkti,
duhet té sigurohet qé produkti
té mos bie né kontakt me
prizén dhe as me spinén e
futur né prizé.

* Pér pérdorim me lidhjet e

oxhakut, u kérkoni individéve
té kualifikuar té vlerésojné
pérshtatshmériné e oxhakut
me té cilin do té lidhet
produkti.

+ Lartésia ndérmjet sipérfages

s€ poshtme té kapugit tuaj dhe
sipérfages sé sipérme té
pllakés s€ gatimit duhet té jeté
jo mé pak se 650 mm.
Pérndryshe, produkti juaj do té
ndikohet nga nxehtésia ose
flaka e pllakés sé gatimit dhe
do té pérbéjé njé rrezik sigurie.

* Asnjéheré mos e lidhni
aspiratorin né kanalet e tymit
té pérdorur si ngrohés me
flaké ose ngrohés g€ léshojné
flaké. Respektoni rregulloret
lokale pér pastrimin e tubit té
shkarkimit.

* Pérdorni tuba me diametér
120 mm kur e lidhni produktin
me tubin e shkarkimit. Lidhja e
tubit duhet té jeté samé e
shkurtér qé té jeté e mundur
dhe me sa mé pak bérryla.

Siguria gjate

A1 .6
pérdorimit

* Rrezik helmimi! Kur pajisja
éshté né puné, ajri merret nga i
gjithé shtépia. Nése nuk
sigurohet njé ajrim i mirg,
shfagen rryma ajri dhe gazet e
mbetjeve dhe gazet toksiké gé
clirohen si rezultat i djegies né
shtépi thithen pérséri. Mos e
pérdorni produktin bashké me
produkte g€ sigurojné
garkullimin e ajrit dhe qé
mund té léshojné gaz toksik
(furra me dru, gaz, nafté dhe
gymyre, kaldaja, ngrohés uji
etj.)

+ Sigurohuni g€ produkti té jeté i
fikur pas ¢do pérdorimi.

* Mos e pérdorni produktin nése
prishet ose démtohet gjaté
pérdorimit. Shképuteni
produktin nga energjia
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elektrike. Kontaktoni
importuesin ose gendrén e
autorizuar té shérbimit.

Mos i prekni llambat e
aspiratorit pas pérdorimit té
aspiratorit pér njé kohé té
gjaté. Llambat e nxehta mund
t'ju djegin duart.

Mos e pérdorni pajisjen pa njé
filtér pér bllokimin e yndyrés.
Mos i higni filtrat kur pajisja
éshté né funksionim.
Pérndryshe produkti dhe
lidhjet elektrike mund té
ndikohen negativisht nga vaiji.
Mos krijoni flaké té larta nén
produkt. Né rast té kundért,
yndyra né filtrin e bllokimit té
yndyrés mund té marré flake
dhe té shkaktojé zjarr.

« Fikeni furrén para se té higni
tenxheret, tiganét etj. nga ajo.
Pérndryshe, produkti juaj
mund té démtohet nga flaka
dhe nxehtésia né rritje.

* Asnjéheré mos vendosni asgjé
té djegshme ose sende gé

mund té bien mbi kapugin tuaj.

Pérndryshe, mund té bjeré mbi
hop dhe té rrezikojé t'i djegé
ose té bjeré né ushqim dhe té
démtojé pérdoruesin,

* Mos mbani materiale qé
marrin zjarr me lehtési nén
aspirator.

* (Me pérjashtim té mallrave gé
kthejné ajrin e shkarkimit né
dhomé) Dhoma duhet té
ajroset miré nése kapaku
pérdoret né té njéjtén zoné si
pajisjet e djegies sé gazit ose
karburantit té léngshém.
Oxhaku i pajisjeve si ngrohésit
e dhomés gé punojné me gaz

ose léndé djegése té lengshme

duhet té jeté térésishtiizoluar
né mjedisin ku pérdoret
aspiratori ose pajisja duhet té
jeté hermetike.

* Nése ka njé pajisje tjetér gé
punon me burime energjie té
ndryshme nga energjia
elektrike né té nj€jtin ambient
me aspiratorin, presioni

negativ né dhomeé duhet té jeté

maksimumi 0,04 mbar qé ajri i
shkarkimit i pajisjes tjetér té
mos térhiget pérséri né dhomeé
nga aspiratori.

* Materialet e djegshme dhe té
ndezshme me lehtési nuk
duhet té varen né dorezat e
aspiratorit (nése ka).

* Nuk duhet té keté zjarr té
pambrojtur nén aspirator.
(p.sh. gatim me alkool né
flaké)

+ Kujdes: Pjesét e arritshme
nuk té nxehen kur e pérdorni
me njé sobé.
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1.7 Siguriae
mirémbajtjes dhe
pastrimit

* Yndyrat e grumbulluara né
kapak dhe filtrin e yndyrés
duhet té pastrohen né
intervalet e specifikuara.
Pérndryshe, ekziston rreziku i
djegies!

* Rekomandohet gé ta pastroni
filtrin njé heré né muaj né
kushtet e pérdorimit normal.

2 Udhézimet pér ambientin

Nése jo, grumbullimi i vajit né
filtér mund té marré zjarr dhe
té pérbéjé rrezik.

* Mos e lani asnjéheré produktin
duke spérkatur ose derdhur
ujé mbi té! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

* Mos pérdorni pastrues me
avull pér té pastruar produktin
pasi kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike.

2.1 Direktiva pér mbetjet

2.1.1 Pérputhja me direktivén WEEE
dhe hedhja e produktit pas
pérdorimit

Ky produkt éshté né pérputhje me

direktivén WEEE té BE-sé (2012/19/EU). Ky

produkt ka njé simbol klasifikimi pér

pajisjet elektrike dhe elektronike si mbetje
(WEEE).

elektrike dhe elektronike. Mund té pyesni
prané administratés vendore pér kéto pika
grumbullimi. Hedhja e pajisjes sé pérdorur
né ményrén e duhur ndihmon pér té
parandaluar pasoja negative pér mjedisin
dhe shéndetin e njeriut.

Ky produkt éshté prodhuar me
pjesé dhe materiale me cilési
té larté gé mund té ripérdoren
dhe jané té pérshtatshme pér
riciklim. Pér kété arsye, mos e
I produktin pas
pérdorimit bashké me mbetjet e
zakonshme familjare dhe té tjera né
pérfundim té jetégjatésisé sé tij té
shérbimit. Dérgojeni até né njé piké
grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve

Pérputhja me direktivén RoHS:

Produkti gé keni bleré &shté né pérputhje
me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/
EU). Ai nuk pérmban materiale té
démshme dhe té ndaluara té specifikuara
né direktive.

2.2 Informacionet pér paketimin

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregulloret kombétare pér
mjedisin. Mos i hidhni mbetjet e paketimit
bashké me mbetjet e shtépisé ose té tjera,
por dérgojini ato te pikat e grumbullimit té
materialeve té paketimit té pércaktuara
nga autoritetet lokale.
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3 Produkti juaj

3.1 Prezantimi i produktit

2
8 3
7 4
6 5

1 Pllaké oxhaku 2 Panelii kontrollit

3 Llamba 4 Bllokuesi i filtrit té aluminit

5 Filtri i aluminit 6 Filtri i aluminit

7 Bllokuesi i filtrit té aluminit 8 Llamba

* N& varési t& modelit. Mund t& mos jeté i Pjesa e montimit né mur

disponuesh&m né produktin tuaj.

3.2 Aksesorét e produktit

Né varési té modelit té produktit, aksesorét
e pérfshiré jané té ndryshém. Jo té gjithé
aksesorét e pérshkruar né manualin e
pérdorimit mund té jené té disponueshém
pér produktin tuaj.
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Kanali i ajrit

Adaptori i lidhjes sé tubit té shkarkimit

Kapakét pér parandalimin e kthimit té
rrymés sé ajrit
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3.3 Specifikimet teknike

fhé'erlrlri\ézisst(;j;s)htme té produktit (lartésia/gjerésia/ min. 735 - max. 1025 /598 /505
Voltazhi/frekuenca 220-240V ~1N; 50 Hz

Konsumi total i energjisé max. 240 W

Fugia e thithjes 613 m3/h

Diametri i tubit té daljes sé ajrit 120-150 mm

Kontrolli

Modeli A 3 nivele

Modeli B 3 nivele + 1 pérforcues

Modeli C 3 nivele + 1 pérforcues

Specifikimet teknike mund té ndryshohen pa njoftim paraprak pér pérmirésimin e
@ cilésisé sé produktit.

Shifrat né kété manual jané skematike dhe mund té mos pérputhen me saktési me
@ produktin tua;.

jané marré né kushte laboratorike né pérputhje me standardet pérkatése. Né
varési té kushteve té mjedisit dhe té pérdorimit té produktit, kéto vlera mund té
ndryshojné.

@ Vlerat e pércaktuara né etiketat e produktit ose né dokumentacionin shogérues
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4 Pérdorimi i paré

Pérpara se té filloni té pérdorni produktin
tuaj, rekomandohet té béni sa mé poshtég,
té pérmendura pérkatésisht né seksionet e
méposhtme.

4.1 Pastrimi fillestar

1. Higni té gjitha materialet e paketimit.

2. Fshini sipérfaget e produktit me njé
peceté ose sfungjer té njomé dhe thajini
me njé peceté.

5 Pérdorimi i aspiratorit

NJOFTIM: Disa detergjente ose agjenté
pastrimi mund té shkaktojné démtim té
sipérfages. Mos pérdorni detergjenté
gérryes, substanca pastrimi pluhur, kremra
pastrimi ose objekte t& mprehta gjaté
pastrimit.

NJOFTIM: Gjaté pérdorimit té paré, pér
disa oré mund té shfagen tym dhe aroma.
Kjo &shté normale dhe ju duhet vetém
ventilim i miré pér t'i larguar. Shmangni
thithjen e drejtpérdrejté té tymit dhe
aromave qé krijohen.

Aspiratori ka njé motor me shpejtési té
ndryshme. Pér njé rendiment t& miré pune,
ne rekomandojmé pérdorimin e shpejtésive
té uléta né kushte normale dhe shpejtésité
e larta né rast té aromave té forta dhe té
kondensimit té avujve.

MODELI A

O

O O O O
o 1 2 3 G
1 2 3 4 5

Butoni i caktivizimit

Butoni i shpejtésisé 1

Butoni i shpejtésisé 2
Butoni i shpejtésisé 3

a b~ W N =

Butoni i llambés

6 Mirémbajtja dhe pastrimi

Pérdorimi i aspiratorit

1. Shtypni butonin e nivelit té shpejtésisé
qé keni zgjedhur pér té pérdorur
aspiratorin.

= Aspiratori fillon té punojé né
nivelin e rregulluar té shpejtésisé.

2. Mund té shtypni butonat e tjeré té
nivelit té shpejtésisé pér té ndryshuar
nivelin e shpejtésisé.

Fikja e aspiratorit

1. Kur aspiratori pérdoret né njé nga
nivelet, shtypni butonin e gaktivizimit.

Pérdorimi i llambés

1. Shtypni butonin pér té pérdorur
llambén.

= Dritat e llambés sé aspiratorit.
Fikja e llambés

1. Mund ta fikni lambén e aspiratorit duke
shtypur pérséri butonin.

6.1 Informacione té pérgjithshme pér
pastrimin

Paralajmérime té pérgjithshme

* Prisni qé produkti té ftohet pérpara se ta

pastroni produktin. Sipérfaget e nxehta
mund té shkaktojné djegie!

* Mos i aplikoni detergjentét drejtpérdrejt
né sipérfaget e nxehta. Kjo mund té
shkaktojé njolla té pérhershme.

* Produkti duhet pastruar dhe tharé
plotésisht pas ¢do operacioni. Késhtu,
mbetjet e ushgimit do té pastrohen me
lehtési dhe do té parandalohet djegia e
tyre kur produkti té pérdoret pérséri mé
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voné. Né kété ményré, jetégjatésia e
shérbimit té pajisjes zgjatet dhe
problemet e hasura shpesh zvogélohen.
+ Mos pérdorni produkte pastrimi me avull
pér pastrimin.

+ Disa detergjenté ose agjenté pastrimi
shkaktojné déme né sipérfage. Agjentét
pastrues té papérshtatshém jané:
zbardhues, produkte pastrimi gé
pérmbajné amoniak, acid ose klorur,
produkte pastrimi me avull, agjenté
pastrues, heqgés njollash dhe ndryshku,
produkte gérryese pastrimi (pastrues
kremoz, pluhur pastrimi, krem pér
pastrim, pastrues gérryes dhe
gérvishtés, tela, sfungjeré, peceta
pastrimi gqé kané papastérti dhe mbetje
detergjentésh).

+ Nuk nevojitet asnjé material i veganté
pastrimi pér pastrimin e béré pas ¢do
pérdorimi. Pastrojeni pajisjen duke
pérdorur detergjent pér larjen e enéve,
ujé té ngrohté dhe njé peceté té buté ose
sfungjer dhe thajeni me njé peceté té
thaté.

+ Sigurohuni gé té fshini plotésisht ¢do
Iéng t& mbetur pas pastrimit dhe
pastroni menjéheré ¢do ushgim té
spérkatur gjaté gatimit.

+ Mos lani asnjé pjesé té pajisjes tuaj né
njé makiné larése enésh, pérveg rasteve
kur pércaktohet ndryshe né manualin e
pérdorimit.

+ Pastroni me njé peceté té buté me sapun

dhe detergjent té léngshém (jo
gérvishtés) té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit, duke u kujdesur qé
ta fshini né njé drejtim.

+ Higni menjéheré njollat e skorjeve, vajit,

niseshtesé, quméshtit dhe proteinave né
sipérfaget e xhamit dhe inoksit. Njollat
mund té shkaktojné ndryshkje né
periudha té gjata kohore.

+ Pastruesit e spérkatur/zbatuar né

sipérfage duhet té pastrohen menjéheré.
Pastruesit gérryes té mbetur né
sipérfage béjné gé sipérfaqgja té béhet e
bardhé.

Sipérfaget e xhamit
+ Kur pastroni sipérfaget e xhamit, mos

pérdorni kruajtése té forta metalike dhe
materiale gérryese pastrimi. Ato mund ta
démtojné sipérfagen e xhamit.

Pastroni pajisjen duke pérdorur
detergjent pér larjen e enéve, ujé té
ngrohté dhe njé peceté me mikrofibra,
specifike pér sipérfage xhami, dhe
thajeni me njé peceté té thaté me
mikrofibra.

Nése pas pastrimit ka mbetur detergjent,
fshijeni até me ujé té ftohté dhe thajeni
me njé peceté té pastér dhe té thaté me
mikrofibra. Detergjenti i mbetur mund té
démtojé sipérfagen e xhamit mé pas.

Né asnjé rrethané nuk duhet té pastroni
mbetjet e thara né sipérfagen e xhamit

Sipérfaget e inoksit - gelikut té
pandryshkshém
+ Mos pérdorni agjenté pastrimi qé

me thika té dhémbézuara, lesh teli ose
mjete té ngjashme gérvishtése.
« Mund t'i higni njollat e kalciumit (njollat e

pérmbajné acid ose klor pér té pastruar
sipérfaget dhe dorezat e inoksit.

+ Sipérfagja e inoksit dhe celikut té
pandryshkshém mund té ndryshojé
ngjyrén me kalimin e kohés. Kjo éshté
normale. Pas ¢do operacioni, pastroni
me njé detergjent té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit ose celikut té
pandryshkshém.
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verdha) né sipérfagen e xhamit me njé
substancé kundér kalcifikimit té
disponueshém né treg, me njé substancé
pastruese si uthulla ose lIéngu i limonit.

+ Nése sipérfagja éshté shumé e papastér,

aplikoni agjentin pastrues mbi njollé me
njé sfungjer dhe prisni pér njé kohé té
gjaté g€ ajo té funksionojé si¢ duhet. Mé
pas pastroni sipérfagen e xhamit me njé
peceté té lagur.

+ Ndryshimet dhe njollat né sipérfagen e

xhamit jané normale dhe jo defekte.



Pjesét plastike dhe sipérfaqe té lyera

+ Pastroni pjesét plastike dhe sipérfaget e
lyera duke pérdorur detergjent pér larjen
e enéve, ujé té ngrohté dhe njé peceté té
buté ose sfungjer dhe thajini ato me njé
peceté té thaté.

+ Mos pérdorni kruajtése metalike té forta
dhe pastrues gérryes. Ata mund té
démtojné sipérfaqet.

+ Sigurohuni qé pjesét bashkuese té
komponentéve té produktit t€ mos
mbeten té lagura dhe me detergjent.
Pérndryshe, mund té shfagen gérryerje
né kéto pjesé bashkuese.

6.2 Pastrimi i panelit té kontrollit

+ Kur pastroni panelet me gelésa kontrolli,
fshijeni panelin dhe celésat me njé
peceté té buté té lagur dhe thajini me njé
peceté té thaté. Mos i higni gelésat dhe
gominat nén ta pér té pastruar panelin.
Paneli i kontrollit dhe gelésat mund té
démtohen.

+ Gjaté pastrimit té paneleve té inoksit me
celésat kontrolli, mos pérdorni agjenté
pastrimi pér inoks rreth gelésave.
Treguesit rreth gelésave mund té
fshihen.

+ Pastrojini panelet e kontrollit me prekje
me njé peceté té buté té lagur dhe thajini
me njé peceté té thaté. Nése produkti
juaj ka njé vecori té kygit té butonave,
vendosni kygin e butonave pérpara se té
kryeni pastrimin e panelit té kontrollit.
Pérndryshe, mund té ndodhin gabime
pér sa i pérket zbulimit né lidhje me
celésat.

6.3 Filtri i aluminit

Ky filtér shérben pér té kapur grimcat e
vajit né ajér. Rekomandohet gé ta
pastroni filtrin njé heré né muaj né
kushtet e pérdorimit normal. Pér ta
realizuar kété:

1. Higni filtrat e aluminit.

2. Lajini filtrat né ujé duke pérdorur
detergjent té [engshém dhe rivendoseni
pas tharjes.

Filtrat e aluminit mund té ndryshojné
ngjyré pas larjes; kjo €shté normale dhe
nuk kérkon gé t'i ndérroni filtrat.

Mund ta lani filtrin e aluminit edhe
@ né lavastovilje. (maksimumi 70°C)

Hegja e filtrave té aluminit

1. Shtyni pérpara bllokuesin e filtrit té
aluminit.

2. Uleni pak filtrin dhe térhigeni pérpara.
Ose, né rast té kundért, mund ta anoni
filtrin.

3. Rivendoseni filtrin e aluminit né folené e
tij pas shpélarjes duke ndjekur hapat
meé sipér né rend té kundért.

6.4 Filtri i karbonit (pérdorimi pa tub
shkarkimi)

Paralajmérime té pérgjithshme

+ Nése e keni instaluar produktin tuaj pa
njé tub shkarkimi, duhet t'i ndérroni
filtrat e karbonit ¢do 4 muaj né kushtet e
pérdorimit normal. Mund ta merrni filtrin
e karbonit nga shérbimet e autorizuara.

« Filtri i karbonit nuk duhet té lahet
asnjéheré.

+ Nése nuk ndigni rregullat pér pastrimin
dhe ndérrimin e filtrave té aspiratorit,
mund té shkaktohet zjarr.
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Né rastin e pérdorimit me filtrim

@ karboni, niveli i tingujve rritet dhe
rendimenti i shpejtésisé sé
garkullimit bie.

Hegqja e filtrit té karbonit
1. Higni filtrat e aluminit.

2. Lironi kapéset e filtrit té karbonit nga
foleté pérkatése (1).

7 Zgjidhja e problemeve

3. Higni kunjat né anén tjetér té filtrit té
karbonit nga foleja pérkatése dhe
térhigeni né drejtimin e shigjetés (2).

4. Kryejeni kété proces né té kundért, né
fillim futni kllapat né folené e filtrit té ri
té karbonit dhe mé pas shtyjini kapéset
lart.

5. Instaloni filtrat e aluminit.

6.5 Llamba e aspiratorit

Né rast se llamba ka njé defekt né
aspirator, kontaktoni me shitésin lokal ose
me shérbimin e klientit dhe sigurohuni qé
ta ndérroni llambén.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé
udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me
shitésin ose njé servis té autorizuar. Mos u
pérpigni asnjéheré ta riparoni veté
produktin.

Produkti nuk punon.

+ Siguresa mund té jeté djegur ose mund
té keté defekt. >>> Kontrolloni siguresat
né automatin e siguresave. Ndérrojini
ato nése éshté e nevojshme dhe ngrijini.

* Produkti mund té mos jeté né prizé. >>>
Kontrolloni nése produkti éshté apo jo né
prizé.

+ Butoni i shpejtésisé mund té mos jeté
caktuar. >>> Shtypni/prekni butonin e
déshiruar té shpejtésisé.

+ Mund té mos keté energji elektrike. >>>
Sigurohuni gé rrjeti elektrik &shté né
puné dhe kontrolloni siguresat né
automatin e siguresave. Ndérroni
siguresat nése éshté e nevojshme ose
ngrijini ato pérseéri.

Drita e aspiratorit nuk ndizet.

+ Llamba er aspiratorit mund té keté
defekt. >>> Kontaktoni me shitésin lokal
ku e keni bleré produktin tuaj ose me
shérbimin e klientit dhe sigurohuni gé ta
ndérroni llambén.

* Mund té& mos keté energji elektrike. >>>
Sigurohuni gé rrjeti elektrik éshté né
puné dhe kontrolloni siguresat né
automatin e siguresave. Ndérroni
siguresat nése éshté e nevojshme ose
ngrijini ato pérséri.
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